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Rechtliche Informationen

Die Marke Schneider Electric sowie alle anderen eingetragenen Marken von
Schneider Electric Industries SAS, auf die in diesem Handbuch Bezug genommen
wird, sind alleiniges Eigentum der Schneider Electric SA und ihrer
Tochtergesellschaften. Sie diirfen ohne schriftliche Genehmigung des Eigentiimers
nicht verwendet werden, ungeachtet des jeweiligen Verwendungszwecks. Dieses
Handbuch und sein Inhalt sind im Sinne des franzosischen Gesetzes zum Schutz
geistigen Eigentums (Code de la propriété intellectuelle frangais, nachstehend kurz
als ,Gesetz" bezeichnet) durch Urheberrechte in Bezug auf Text, Zeichnungen und
Modelle und durch Markenrechte geschitzt. Sie erkldren, dass Sie dieses
Handbuch, ob als Ganzes oder in Teilen, ohne schriftliche Genehmigung durch
Schneider Electric auf keinem Medium und zu keinem anderen Zweck als ihrer
eigenen personlichen, nichtkommerziellen Verwendung vervielfaltigen. Darlber
hinaus erklaren Sie, dass Sie keine Hypertext-Links zu diesem Handbuch oder
dessen Inhalt einrichten. Schneider Electric gewahrt kein Recht und keine Lizenz
fur die personliche und nichtkommerzielle Verwendung dieses Handbuchs oder
dessen Inhalts, ausgenommen die nichtexklusive Lizenz zur Nutzung als Referenz.
Das Handbuch wird hierfir ,wie besehen® bereitgestellt, die Nutzung erfolgt auf
eigene Gefahr. Alle weiteren Rechte sind vorbehalten.

Elektrische Gerate dirfen nur von Fachpersonal installiert, betrieben, bedient und
gewartet werden. Schneider Electric haftet nicht fur Schaden, die durch die
Verwendung dieses Materials entstehen.

Normen, Spezifikationen und Designs andern sich von Zeit zu Zeit. Lassen Sie sich
deshalb die in dieser Veroffentlichung enthaltenen Informationen bestatigen.



Zu diesem Handbuch
Ziel dieses Dokuments

Dieses Handbuch richtet sich an Installateure, Wartungspersonal und Benutzer
und enthalt die technischen Informationen fir die Installation, Inbetriebnahme und
Verwendung von EcoStruxure EV Charging Expert.

Einflhrung

= Hauptmerkmale von EcoStruxure EV Charging Expert:
»  Zuweisung eines Stromsollwerts fiir die Ladestationen in Betrieb
* Kontrolle des Status der Ladestationen in Echtzeit Uber das
Dashboard
* Verwaltung der Benutzerauthentifizierung zur Erteilung einer
Ladeberechtigung
« Abruf von Verlauf und Daten der Ladevorgange aus den
Ladestationen im Netzwerk
= EcoStruxure EV Charging Expert ist mit der Ferniiberwachung Uber einen
Ladestationsbetreiber in OCPP 1.6 Json kompatibel.
= EcoStruxure EV Charging Expert ermdglicht zwei Zugriffsprofile:
Admin: Zugriff auf alle Konfigurationsparameter und -funktionen, Bedienung des
Dashboards und RFID-Kartenverwaltung

Benutzer: Nutzung des Dashboards und RFID-Kartenverwaltung.
Weiterfihrende Dokumentation

Titel der Dokumentation Referenznummer
EVlink Parking - EVIlink Smart Wallbox - EVIink City - Charging station | DOCAO0G60EN

Commissioning Guide (Englisch)
EVlink Parking - EVlink City - EVlink Smart Wallbox - Charging Stations - | DOCA0117EN
Troubleshooting Guide (Englisch)

Instruction sheet - EVP2MM - Modem QGH5298301
(Englisch, Franzdsisch)
Kurzanleitung fir den Acti9 Smartlink SI D AOXMWA20 NVEG0007

(Deutsch, Englisch, Chinesisch, Spanisch, Franzdsisch, Niederlandisch, Italienisch,
Portugiesisch, Russisch)
Kurzanleitung fir den Energiezdhler METSEPM5320 HRB69887
(Deutsch, Englisch, Chinesisch, Spanisch, Franzdsisch, Niederlandisch, ltalienisch,
Portugiesisch, Russisch)
Kurzanleitung fir den Energiezdhler AAMEM3250 NHA15795
(Deutsch, Englisch, Chinesisch, Spanisch, Franzdsisch, Niederlandisch, Italienisch,
Portugiesisch, Russisch)

Instructions sheet for Enerlin’X IFE gateway LV434002 DOCA0084
(Englisch, Franzdsisch)

Instructions sheet Enerlin’X EIFE communication module LV851001 DOCA0106
(Englisch, Franzdsisch)

Installation guide for EcoStruxure EV Charging Expert DOCAO0164EN
(Englisch)

Sie kénnen diese technischen Veroffentlichungen sowie andere technischen Daten
von unserer Website herunterladen: https://www.se/en/download



https://www.schneider-electric.com/en/download/document/DOCA0060EN-06/
https://www.schneider-electric.com/en/download/document/DOCA0060EN-06/
https://www.schneider-electric.com/en/download/document/DOCA0117EN/
https://www.schneider-electric.com/en/download/document/DOCA0117EN/
https://www.schneider-electric.com/en/download/document/QGH5298301-00/
https://www.se.com/de/de/download

Sicherheitsinformationen

Wichtige Informationen

Lesen Sie sich diese Anweisungen sorgfaltig durch und machen Sie sich vor
Installation, Betrieb, Bedienung und Wartung mit dem Geréat vertraut. Die
nachstehend aufgefiihrten Hinweise sind in diesem Handbuch sowie auf dem
Gerit selbst zu finden und weisen auf potenzielle Risiken und Gefahren oder
bestimmte Informationen hin, die eine Vorgehensweise verdeutlichen oder
vereinfachen.

2 Wird eines dieser Symbole zusatzlich zu einem
? Sicherheitshinweis des Typs ,Gefahr* oder ,Warnung*
angezeigt, bedeutet das, dass die Gefahr eines
elektrischen Schlags besteht und die Nichtbeachtung der
Anweisungen unweigerlich Verletzungen zur Folge hat.

Dies ist ein allgemeines Warnsymbol. Es macht Sie auf mdgliche
Verletzungsgefahren aufmerksam. Beachten Sie alle unter diesem
Symbol aufgeflihrten Hinweise, um Verletzungen oder Unfélle mit
Todesfolge zu vermeiden.

A GEFAHR

GEFAHR macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht
vermieden wird, Tod oder schwere Verletzungen zur Folge hat.

A WARNUNG

WARNUNG macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht
vermieden wird, Tod oder schwere Verletzungen zur Folge haben kann.

A VORSICHT

VORSICHT macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht
vermieden wird, leichte Verletzungen zur Folge haben kann.

HINWEIS

HINWEIS gibt Auskunft Uber Vorgehensweisen, bei denen keine Verletzungen
drohen.

BITTE BEACHTEN
Elektrische Gerate durfen nur von Fachpersonal installiert, betrieben,
bedient und gewartet werden. Schneider Electric haftet nicht fir
Schaden, die durch die Verwendung dieses Materials entstehen.

Als Fachpersonal gelten Mitarbeiter, die Uber Fahigkeiten und
Kenntnisse hinsichtlich der Konstruktion und des Betriebs
elektrischer Gerate und deren Installation verfliigen und eine
Schulung zur Erkennung und Vermeidung moglicher Gefahren
absolviert haben.
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Chapter 1.

SYSTEMUMGEBUN
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1.1EcoStruxure EV Charging Expert

1.1.11

1.1.1

Uberblick

Funktionen zum Energiemanagement

Die fur die Ladestationen verfligbare Leistung wird auf die zu ladenden Fahrzeuge
verteilt.

Fir ein Elektrofahrzeug ist ein Mindestsollwert erforderlich, damit der Ladevorgang
akzeptiert wird. Ist dieser Mindestwert nicht verfiigbar, dann wird der Ladevorgang
vorubergehend unterbrochen.

Das Lastmanagementsystem stellt dem Admin-Profii zwei Schwellenwerte
(Wertuntergrenzen) zur Auswahl:
+ den Standardwert 8 A fiir 1-phasige Ladevorgange und 14 A fir 3-phasige
Ladevorgange (gemal EV/ZE Ready)
» den Standardwert 6 A fiir 1- und 3-phasige Ladevorgange (nach IEC 61851)

Wenn ein neues Fahrzeug angeschlossen wird und nicht ausreichend Energie
verfugbar ist, unterbricht das System den Ladevorgang eines anderen Fahrzeugs,
um das Laden des neuen Fahrzeugs zu erméglichen.

Bei der Konfiguration des Lastmanagementsystems stehen zwei Optionen fur die
Priorisierung der Ladevorgange zur Verflgung:

+ Energie:
Das System unterbricht den Ladevorgang der Fahrzeuge, die bereits die grofite
Energiemenge verbraucht haben.
Diese Option ist standardmafig eingestellt.

+ Dauer:
Das System unterbricht den Ladevorgang der Fahrzeuge mit der Iangsten Ladezeit.

Bei beiden Optionen prift EcoStruxure EV Charging Expert die Werte alle
15 Minuten und aktualisiert die Ladeberechtigungen entsprechend.

Nur das Admin-Profil kann diesen Parameter andern.

Je nach EcoStruxure EV Charging Expert-Referenz (nur verfugbar mit der
Bestellnummer HMIBSCEA53D1ESM, -EDM, -EDL) kann EcoStruxure EV
Charging Expert folgende Komponenten verwalten:

* VIP-RFID-Karten, die einem Benutzer zu jedem beliebigen Zeitpunkt die
maximal verfligbare* Leistung ungeachtet der jeweiligen Ladestation
sichern.

* VIP-Ladestationen, die jedem Benutzer einer RFID-Karte zu jedem
beliebigen Zeitpunkt die maximal verfligbare* Leistung an einer bestimmten
VIP-Ladestation sichern.

Der VIP-Status (RFID-Karte oder Ladestation) kann mit den Admin- oder
Benutzerprofilen hinzugefligt oder geléscht werden.

DOCAO0163DE-16
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*Die maximal verfiigbare Leistung fiir einen VIP-Status kann niedriger sein als die
Bemessungsleistung einer Ladestation, je nach Anzahl der gleichzeitig zu ladenden VIPs.

DOCA0163DE-16 © 2020 Schneider Electric — Alle Rechte vorbehalten. 11



2022

Benutzerhandbuch

1.1.1.2 Energiemanagement: Zwei moégliche Implementierungen

Statischer Modus

Dynamischer Modus

Der maximale Stromsollwert fir die gesamte Ladeinfrastruktur wird auf der
Grundlage der verfligbaren Anschlussleistung und des Leistungsbedarfs des
restlichen Gebaudes auf einen bestimmten Wert festgelegt. Dieser Strom wird auf
alle angeschlossenen Fahrzeuge verteilt, um die Gefahr einer Auslésung der
Anlage zu begrenzen.

Verbrauchsprofil im statischen Modus:

Tim

Es konnen beispielsweise zehn 22-kVA-Ladepunkte gleichzeitig verwendet
werden, wobei der Gesamtverbrauch 100 kVA nicht Gberschreitet.

Der maximale Stromsollwert fir die gesamte Ladeinfrastruktur andert sich
dynamisch je nach Energieverbrauch des Gebaudes und unter Beriicksichtigung
der verfiigbaren Anschlussleistung. Der verbleibende verfiigbare Strom wird auf
alle angeschlossenen Fahrzeuge verteilt, um die Gefahr einer Uberlastung des
Anschlusses zu vermeiden.

Verbrauchsprofil im dynamischen Modus:

p—- - an e g

I ’
W ] |

[ T T T 2

In einer Installation, die fir die Bereitstellung von 150 kVA fir das Gebaude und
alle Ladestationen ausgelegt ist, kdnnen beispielsweise zehn 22-kVA-Ladepunkte
gleichzeitig verwendet werden. Je nach Verbrauch des Gebaudes kann der
maximale Stromsollwert fir die gesamte Ladeinfrastruktur theoretisch 150 kVA
erreichen.

Im dynamischen Modus muss EcoStruxure EV Charging Expert mit
Energiezdhlern verbunden sein, die den Verbrauch des Gebaudes und der
Ladestationen messen.

DOCAO0163DE-16
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1.1.1.3 EcoStruxure EV Charging Expert — Produktreihe und Funktionen

EV Charging Expert EV Charging Expert with Dynamic & Static modes
with Static mode (dynamic load management with DYNAMIC current setpoint, or STATIC current sefpoint)

{dynamic load management with STATIC
current sefpoint)

References @ | HMIBSCEAS3IDIESS HMIBSCEAS3D1ESM | HMIBSCEAS3D1EDB  HMIBSCEAS3D1EDS HMIBSCEAS3D1EDM HMIBSCEAS3DI1EDL
Features |
Capacity  Number of EViink
charging stations 15 50 5 15 50 100
Power management Dynamic, with a
STATIC current L ] L ] L ] L ] [ L]
setpoint
Dynamic, with a
DYNAMIC current L ] L ] L] L]
setpoint
Time of use L] - [ ] L]
Multi zone Maximun number of
Zones 1 10 2 2 10 20
Maximun number of
zones levels 1 3 2 2 3 3
Other loads Power consumption
reportingon other ° ° °
feeders
Badge VIP privilege -
it userbadge ° ® *
Stations VIP privilege
it charging station © C ©

(1)

(2) Bitte kontaktieren Sie uns, um von einer aktuellen Bestellnummer auf eine héhere Version zu aktualisieren.

Hinweis: Die maximale Anzahl an Zonen umfasst Zonen sowie Subzonen (siehe
Kapitel 2.6 Konfiguration der Zonen).

Wenden Sie sich an Ihren Schneider Electric-Vertriebsmitarbeiter, wenn Sie ein
Upgrade von lhrer aktuellen EcoStruxure EV Charging Expert-Softwarelizenz
(Bestellnummer) auf eine hdéhere Version durchfihren mdchten. Siehe
Abschnitt 3.17-Lizenzupgrade fiir EcoStruxure EV Charging Expert fir weitere
Details.

1.1.1.4 Funktionen des Benutzerprofils

Bedienen des EcoStruxure EV Charging Expert-Dashboards
Der Benutzer kann auf einen Blick:
- den Status aller oder bestimmter Ladestationen erfassen

- den Stromverbrauch pro Phase nachverfolgen

EcoStruxure ™ EV Charging Expert

GLOBAL ~ INFORMATION w
Zones and outlets DASHBOARD "
ZONES -~ B Station fleat w—1 Clusier power repartition S— Y
Al zores Charge ports » [ —
B 15t Fioor Pp— \‘
£ 1st Floor - North iy Y ‘
€ 15t Floor - South - E
3 3rd Floor (VIP) .
LI
POWER OUTLETS Fs
AN powar Uil STATIONS ~
@ PowerMeter
@ Name Zono Connector Status Phaso
EXPORT TRANSACTIONS £. © Swwhont? 21 Floor - Nork Caal 1 TRIT2 dsrece
2 available MONO2 L
& Sabon 18 2nd Floor - North-East ] available TRI23Y AdspB00
2 available MONO3 >

DOCAO0163DE-16 © 2020 Schneider Electric — Alle Rechte vorbehalten. 13
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Fernsteuerung von Ladestationen und Transaktionen

Fernstart, Fernstopp, Stopp remote erzwingen, Neustart (automatische
Wiederaufnahme des Ladevorgangs), Zurlicksetzen (Ladevorgang gestoppt),
Zugriff auf den Wartungsbericht

Zugriff (ber die Registerkarte der Ladestationen ,Station”.

Hinzufiigen und Entfernen von RFID-Karten in einer Liste

Wenn EcoStruxure EV Charging Expert als Authentifizierungsmodus eingestellt ist,
sind folgende Funktionen verfiigbar: Hinzufligen, Entfernen und Aktualisieren von
RFID-Karten sowie Andern der Anmeldeinformationen (z. B.: VIP-RFID-Karten).
Zugriff iber die Seite ,RFID Karten®im Dashboard.

Export der Ladedaten (CDR: Charging Data Records)

Im EcoStruxure EV Charging Expert-Dashboard kann der Benutzer die laufenden
bzw. samtliche Ladevorgange seit der Inbetriebnahme von EcoStruxure EV
Charging Expert einsehen.

EcoStruxure EV Charging Expert kann Uber eine Million Transaktionsdaten, auch
als Ladedaten bezeichnet, in seinem internen Speicher registrieren. Die Ladedaten
aller Ladestationen kdnnen ebenfalls in eine externe Datei im CSV-Format
exportiert werden.

Vor dem Export in die Datei besteht die Méglichkeit, einen bestimmten Zeitraum
auszuwahlen.

Zugriff iber ,Export transaction” im Dashboard

1.1.1.5 Funktionen des Admin-Profils

Zusatzlich zu den Funktionen des Benutzerprofils ermoglicht das Admin-Profil die
Anderung der Konfiguration der Ladestationen und die Aktualisierung der
EcoStruxure EV Charging Expert-Firmware.

Inbetriebnahme von EcoStruxure EV Charging Expert

Auf samtliche Parameter kann lber die Admin-Seite zugegriffen werden.

Das Admin-Profil kann Konfigurationsparameter fir folgende Aufgaben festlegen:
* Netzwerkkonfiguration

* Fernlberwachung

» Zonenbetriebsmodus (statisch oder dynamisch)

» Strombegrenzung pro Zone

+ Ladestationen

+ Lastabwurfstrategie und eingeschrankter Betrieb (Kommunikation verloren)

* Nutzungszeit (, Time-of-use®)

+ Digitale Eingange

EcoStruxure EV Charging Expert — Wartung

Das Admin-Profil kann folgende Aufgaben ausfiihren:

+ Aktualisieren der Firmware von EcoStruxure EV Charging Expert

* Wiederherstellen der Werkseinstellungen

» Speichern und Wiederherstellen

* Verwaltung der Benutzerkonten und -passworter

» Herunterladen des Wartungsberichts von EcoStruxure EV Charging Expert
« Zugriff auf den Assistenten fir die Erstinbetriebnahme

DOCAO0163DE-16

© 2020 Schneider Electric — Alle Rechte vorbehalten. 14
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1.1.1.6 EcoStruxure EV Charging Expert — Hardwarefunktionen

AVORSICHT

GEFAHR VON VERBRENNUNGEN

Berlihren Sie den Kiihlkérper niemals wahrend des Betriebs.

Wahrend des Betriebs kann die Oberflachentemperatur des Kihlkérpers 70 °C Uberschreiten.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann leichte oder mittelschwere Verletzungen

Beschreibung

SO CARD

—_—

8D CARD ,@ mei@
] P’% gm g; B
neser QO b
®

Reset-Taste und LEDs

In der nachstehenden Tabelle wird die Bedeutung der Status-LEDs beschrieben:

Aktiv (Benutzer bedient

PWR Gran Ein Betriebssystem) (Zustand S0)
Aus Keine WiFi/BT-Datenlbertragung
WiFi/BT Griin
Ein Datentibertragung
Vorderansicht
@
]

1 - SD-Kartensteckplatz (SD-Karte nicht im Lieferumfang von EcoStruxure EV

Charging Expert enthalten)
2 - LEDs und Reset-Taste

DOCA0163DE-16

© 2020 Schneider Electric — Alle Rechte vorbehalten.
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Vorderansicht

Riickansicht

1 2 3
Wien
TATATY OOWE LSTLTATLATA vy
A FOTATATATE i)

ATONTATATLTLT
VATOVAGLTLVL
AvATATLATLTLT
TATOVAGLTATO

1 - SMA-Anschluss fur externe GPRS/4G-Antenne (Funktion noch nicht verfiigbar)
2 - Optionale Schnittstelle
3 - SMA-Anschluss fur externe WLAN-Antenne (Funktion noch nicht verfugbar)

1-USB1 (USB 2.0)

2 - HDMI-Port

3 - ETH1 (10/100/1000 Mbit/s)
4 - COM-Port RS-232/422/485
5 - Erdanschlussstift

6 - USB2 (USB 2.0)

7 - ETH2 (10/100/1000 Mbit/s)
8 - GPIO

9 - DC-Netzanschluss

1.1.2 EcoStruxure EV Charging Expert-Kommunikationsgerite

1.1.2.1 EVlink-Ladestationen

EVLINK CHARGING STATIONS COMPATIBILITY
SMART DC FAST
[ WALLBOX ] [ PARKING ] [ cITy ] [EVLINK PROAC] [ CHARGE

Fir AC-Ladestationen (SMART WALLBOX, PARKING und CITY) ist EcoStruxure
EV Charging Expert mit der Firmwareversion v3.3.0.0.1 oder hdher kompatibel. Im
EVlink-Inbetriebnahmehandbuch DOCAO0O060 finden Sie Anweisungen zur Prifung
der Firmwareversion der Ladestationen und deren Aktualisierung.

N—/

Fir AC-Ladestationen (EVlink Pro AC und EVlink Pro AC Metal) ist EcoStruxure
EV Charging Expert mit der Firmwareversion v01.00.00 oder héher kompatibel.

Fur DC FAST CHARGE 24 kW-Stationen ist EcoStruxure EV Charging Expert mit
Mono- und Bi-Connector-Stationen ab der Firmwareversion v22PR0O017362 V013
kompatibel. Bitte wenden Sie sich an lhre lokale Schneider Electric-Vertretung,
wenn Sie eine DC FAST CHARGE-Station konfigurieren mdchten.

Die neuesten Versionen sind auf se.com/download verfligbar.

Fur Vorgangerversionen wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Schneider
Electric.

DOCA0163DE-16
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1.1.2.2 Energiezihler

Hinweis: Eine Leistungsmessung ist nur erforderlich, wenn EcoStruxure EV
Charging Expert im dynamischen Modus verwendet wird.

In der nachstehenden Tabelle werden die mit EcoStruxure EV Charging Expert
kompatiblen Energiezahler aufgefihrt.

“ Polbeschreibung Eingangstyp Verbélvigzgrgilrt‘:clzzc;i:;xure

A9MEM3250
(Link 150 + Acti 9 Externer CT:
iIEM3000) 1Aoder5A
Siehe §2.5 Verbindung mit den
1P+N/3P/3P+N Energiezahlern
CT:

Stromwandler

METSEPM5320
(PowerLogic PM5000)
Im gleichen Netzwerk wie
1P +N/3P/3P+N EcoStruxure EV Charging
Expert
A9IXMWD20
(PowerTag Link + Power
Tags)
Wireless-
Energiesensor Im gleichen Netzwerk wie
- 1P+N/3P/3P+N PowerTag bis EcoStruxure EV Charging
; 630 A Expert
— W
Leistungsschalter
Compact NSX mit
integrierter
Leistungsmessung (mit
integriertem Enerlin’X IFE Im gleichen Netzwerk wie
Gateway) 3P /4P Modbus TCP EcoStruxure EV Charging
Expert

Leistungsschalter
Masterpact MTZ mit
integrierter
Leistungsmessung (mit

. ) o Im gleichen Netzwerk wie
integriertem Enerlin’X EIFE 3P /4P Modbus TCP

EcoStruxure EV Charging
Expert

DOCAO0163DE-16 © 2020 Schneider Electric — Alle Rechte vorbehalten. 17
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1.1.2.2.1 Modbus-Registertabellen

Die folgenden Tabellen enthalten die Modbus-Register fir die verschiedenen Typen
von Energiezahlern.

Modell des -PM5320, IEM3x5x, Power tag A" Modell des -,NSX legacy*
Energiezahlers Energiezahlers
Register bei Beschreibung Register bei Beschreibung
3000 | Stromstarke Phl 12016 | Stromstdrke Ph1
3002 | Stromstarke Ph2 12017 | Stromstdrke Ph2
3004 | Stromstarke Ph3 12018 | Stromstdrke Ph3
3060 | Gesamtwirkleistung 12041 | Gesamtwirkleistung
Abgegebene
3204 | Abgegebene Wirkleistung 12050 | Wirkleistung
Modell des »NSX* Modell des MTZ*
Energiezahlers Energiezahlers
Register bei Beschreibung Register bei Beschreibung
1016 | Stromstarke Phl 32028 | Stromstadrke Phl
1017 | Stromstarke Ph2 32030 | Stromstarke Ph2
1018 | Stromstarke Ph3 32032 | Stromstarke Ph3
1037 | Gesamtwirkleistung 32078 | Gesamtwirkleistung
Abgegebene
2000 | Abgegebene Wirkleistung 32096 | Wirkleistung

Andere Energiezahler als die in der Tabelle in Kapitel 1.1.2.2 aufgefiihrten sind
ebenfalls mit EcoStruxure EV Charging Expert kompatibel, solange sie zu einer der
vier oben genannten Listen von Modbus-Registern passen. Wahlen Sie bei der
Inbetriebnahme des Energiezahlers aus der Dropdown-Liste im Feld ,Modell* das
Modell des Energiezahlers aus, das zur entsprechenden Registerliste passt.

Weitere Informationen hierzu siehe Kapitel 2.5 Inbetriebnahme der Energiezahler.

1.1.2.3 Modem

Beschreibung Verbindung mit EcoStruxure EV
Charging Expert

EVP3MM 3G/4G Im gleichen Netzwerk wie EcoStruxure EV
Charging Expert

Hinweis: Verwendung anderer Modems mdglich (Router-Funktion erforderlich).

DOCA0163DE-16 © 2020 Schneider Electric — Alle Rechte vorbehalten. 18
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1.1.3 EcoStruxure EV Charging Expert-Netzwerkarchitektur

1.1.3.1 Sterntopologie

Basis-Switch

1.1.3.2 Ringtopologie

Managed Switch TCSESB083F23F0
oder TCSESL043F23F0

1.1.3.3 Daisy-Chain-Topologie

—— Ethernet network
—— Power supply

Basis-Switch

Diese Topologie wird nicht empfohlen, da sie keine optimale Betriebskontinuitat
gewahrleistet

DOCAO0163DE-16 © 2020 Schneider Electric — Alle Rechte vorbehalten. 19
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1.2Eigenschaften von EcoStruxure EV Charging
Expert

1.2.1 Allgemeine Eigenschaften

_Element __________Eigenschaften

Betriebssystem Linux Yocto
Kihlungsmethode Naturliche Luftzirkulation
Gewicht 1 kg (2,2 Ibs)
1.21.1 Abmessungen
mm 46
in. 1.81 3x@4,8 157
3x@0.19 | 6.18 |
&, o) &
N 3x @75
3x@0.3
o
o
o
8>
- |©
v & o o

1.2.2 Umweltmerkmale

Eigenschaften

Schutzart IP 40

Verschmutzungsgrad Zur  Verwendung in Umgebungen mit
Verschmutzungsgrad 2

Betriebstemperatur 0 bis 50 °C

Betriebstemperatur bei 0 bis 50 °C

horizontaler Montage

Lagertemperatur 0 bis 50 °C

Betriebshéhe Max. 2.000 m (6.560 ft.)

Zufallige Vibrationen 5 bis 500 Hz: 2 Gms

Lagerfeuchtigkeit 10 bis 95% RH bei 40°C (104 °F), ohne
Kondensation

1.2.3 Merkmale der Spannungsversorgung

_Element | Eigenschaften

Nennspannung 24 VVDC
Einschaltstrom 1,5A
Stromverbrauch 16 W

DOCAO0163DE-16 © 2020 Schneider Electric — Alle Rechte vorbehalten. 20
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1.2.4 Kommunikationsmodule

1.2.4.1 USB-Schnittstelle

| Element ___|_Eigenschaften

Typ USB 2.0
Stromlast Max. 0,5 A
Anschluss Typ A

1.2.4.2 Ethernet-Schnittstelle

|_Element ____|_Eigenschaften

Typ RJ45
Geschwindigkeit 10/100/1000 Mbit/s Base-T

DOCAO0163DE-16 © 2020 Schneider Electric — Alle Rechte vorbehalten.
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1.3Einrichtung der Systemumgebung von
EcoStruxure EV Charging Expert

1.3.1 Installation von EcoStruxure EV Charging Expert

Siehe DOCA0164EN-02 ,EcoStruxure EV Charging Expert installation guide® in der
Verpackung von EcoStruxure EV Charging Expert und auf se.com/download
1.3.1.1  Ethernet-Verbindung: Verbindung mit den Ladestationen

EcoStruxure EV Charging Expert wird tber den Ethernet-Anschluss ETH1 mit den
Ladestationen verbunden (verwenden Sie nicht den Anschluss ETH2).
Verwenden Sie ein ungekreuztes Ethernet-Kabel zwischen EcoStruxure EV
Charging Expert und dem Ethernet-Netzwerk der Ladestation.

1.3.1.2 Verbindung mit den Leistungsmessern

E
Enerlin’X IFE

Power Meter Currentsensor
Gateway IP .
F'MSBZZCI
./ External power supply 24Vdc
- IEI‘»’IGxax
EcoStruxure™ " g+a -
EV Charging —1 - Q
Expert
Link150 IEM3555 Rogowski coil
Switch — !
. Ethernet ’7 — g I
Modem I— PowerTag Link PowerTAG
. . Ethernet e,
2 || =
: I e Compact NS

r1aste pactMTZ

— 24\ power supply _‘ ; __._.,'\;
—— Ethernet Cat6 “ \ f
) Enerlin’X EIFE L8

AC & DC Charging stations embedded modye

Gateways und Energiezahler miissen vor der Inbetriebnahme von EcoStruxure EV
Charging Expert ordnungsgemafl® konfiguriert werden. Informationen zur
Durchfiihrung dieses Schritts finden Sie in der entsprechenden Dokumentation.

Hinweis: Eine Leistungsmessung ist nur erforderlich, wenn EcoStruxure EV
Charging Expert im dynamischen Lastmanagementmodus verwendet wird.

Link: Bestellnummer EGX150

Dokumentnummer des auf se.com verfiigbaren Benutzerhandbuchs:
- EN - DOCAO0110EN

-  FR = DOCA0110FR

Acti9 PowerTag Link (Acti 9 Smartlink): Bestellnummer A9XMWD20 oder
A9IXMWD100

Dokumentnummer des auf se.com verfiigbaren Benutzerhandbuchs:

- EN = DOCAO0157EN

- FR = DOCAO0157FR

PM5320: Bestellnummer METSEPM5320
Dokumentnummer des auf se.com verfiigbaren Benutzerhandbuchs:

DOCAO0163DE-16 © 2020 Schneider Electric — Alle Rechte vorbehalten. 22
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- EN = EAV15107-EN
- FR = EAV15107-FR

Acti 9 IEM3X5X: Bestellnummer AAMEM3X5X

Dokumentnummer des auf se.com verfiigbaren Benutzerhandbuchs:
- EN = DOCAOO05EN

- FR - DOCAO0005FR

PowerTag AAMEM15XX
Dokumentnummer des auf se.com verfiigbaren Benutzerhandbuchs:
- EN - DOCAO0157EN
- FR =< DOCA0157FR

PowerTag AAMEM15XX & Acti 9 IEM3X5X: siehe Schneider Electric Katalog zur
Auswahl der richtigen Bestellnummer

Enerlin’X IFE LV434002:
Dokumentnummer des auf se.com verfiigbaren Benutzerhandbuchs:
- EN = DOCAO0084EN
- FR > DOCAOO084FR

Enerlin’X EIFE LV851001:

Dokumentnummer des auf se.com verfiigbaren Benutzerhandbuchs:
- EN - DOCAO0106EN

-  FR = DOCA0106FR

DOCAO0163DE-16

© 2020 Schneider Electric — Alle Rechte vorbehalten. 23



2022 Benutzerhandbuch

1.4 Definition der Zonen

Eine Zone besteht aus einer Schalttafel:

- Direkte Speisung der Ladestationen und ggf. anderer elektrischer Lasten.

- Oder Speisung anderer Unterverteilungen/Verteiler, von denen mindestens
eine die Ladestationen und ggf. andere elektrische Lasten versorgt. Letzterer
bildet eine Subzone. Die Gesamtleistung aller Subzonen muss mindestens der
maximalen Leistung entsprechen, die von der Unterverteilung/dem Verteiler
der Ubergeordneten Zone bereitgestellt werden kann. Es sind drei Ebenen von
Subzonen moglich.

Die maximale Anzahl an Zonen und Subzonen ist von der EcoStruxure EV
Charging Expert-Referenz  abhangig (siehe die Funktionstabelle im
Kapitel 1.1.1.3).

Beispiel 1: Eine einzelne Zone

In diesem Beispiel kann der Hauptverteiler beide Unterverteiler mit der maximalen
Leistung versorgen. Fir den Bereich ist ein Energiemanagement erforderlich, wenn
der Unterverteiler 1 nicht alle Ladestationen und andere elektrische Lasten
gleichzeitig mit maximaler Leistung versorgen kann.

Transformer
250kVA
|max Cable 630A

EcoStruxure™
EV Charging SWITCH
Expert a Main switchboard
— -] Zone
H
"
N

Imax cable 250A | max C@Dle 150A

Switchboard 1 Switchboard 2

e |@
XSrﬁaﬂ
Waillbox 22 kW
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EcoStruxure™

Beispiel 2: Eine Zone mit einer Subzone

In diesem Beispiel kann der Hauptverteiler nicht beide Unterverteiler mit der
maximalen Leistung versorgen. Desgleichen kann Schalttafel Nr. 1 nicht alle
Ladestationen und andere elektrische Lasten gleichzeitig mit maximaler Leistung

versorgen.

Die den Ladestationen bereitgestellte Leistung ist abhangig von:
dem Gesamtverbrauch anderer, von den Schalttafeln 1 und 2 versorgter
elektrischer Lasten aufgrund der Strombegrenzung der Hauptschalttafel (630

dem Verbrauch anderer, von Schalttafel 1 versorgter elektrischer Lasten
aufgrund der entsprechenden Strombegrenzung (400 A)

Das bedeutet, dass eine Zone (Hauptschalttafel) mit einer Teilzone (Schalttafel 1)
konfiguriert werden muss.

Transformer
Zone

PM

EV Charging
Expert

SWITCH

Sub-zone

| max Cable 400A

Switchboard 1

lmax Cable 400A

Switchboard 2

X Smart
Wallbox 22 kW

DOCA0163DE-16
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Beispiel 3: Zwei Zonen auf derselben Ebene

In diesem Beispiel kann der Hauptverteiler beide Unterverteiler mit der maximalen
Leistung versorgen. In jeder Zone ist Energiemanagement erforderlich, wenn die
Unterverteiler 1 und 2 nicht alle Ladestationen und andere elektrische Lasten
gleichzeitig mit maximaler Leistung versorgen kénnen.

Transformer
250kVA
lmax Cable 1000A

Main switchboard

EcoStruxure™ SWITCH
EV Charging Expert
.a

Zone 1 Zone 2

Imax Cable 150A | nax Cable 1DOAK | max cable 100A

PM

‘‘‘‘ Switchboard 3

X Smart X Smart
Wallbox 22 kW Wallbox 22 kW
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1.5Inbetriebnahme der Fernverbindung mit
EcoStruxure EV Charging Expert

Wenn Sie keine Fernverbindung zu EcoStruxure EV Charging Expert planen,
fahren Sie bitte mit Kapitel 2, INBETRIEBNAHME von EcoStruxure EV _Charging
Expert fort.

1.5.1 Ausgangszustand

Verbinden Sie sich tber Ihren Webbrowser mit dem Modem.

1.5.1.1 IP-Adresse:

EcoStruxure EV Charging Expert-IP (Standardadresse): 192.168.0.128
IP des Modems (Standardadresse): 192.168.0.254
IP der SIM-Karte (Beispiel): 193.192.200.10

1.5.1.2 Voraussetzungen:

Der Mobilfunk muss konfiguriert sein (siehe die Anleitung NNZ2678201-01 fir das
Modem EVP3MM)

1.5.2 Beispiel fiir die Auswahl des Modem-Ports:

StandardmaRige EcoStruxure EV Charging Expert-IP 192.168.0.128
EcoStruxure EV Charging Expert-Port (Port fur den Zugriff auf das EcoStruxure
EV Charging Expert-Dashboard): 443

Verketten Sie die letzten zwei Ziffern der IP-Adresse von EcoStruxure EV
Charging Expert (28) mit dem EcoStruxure EV Charging Expert-Port (443).
Ergebnis: Modem-Port = 28443

HINWEIS: Die Portnummer darf 65535 nicht liberschreiten

Netzschema der EcoStruxure EV Charging Expert-Fernverbindung
WAN (Internet)

URL MODEM SIM CARD IP Default MODEM IP : Default LMS IP:
193.192.200.10:28443 Example: 193.192.200.10 192.168.0.254 192.168.0.128

EcoStruxure™
EV Charging

USER

(Web browser) Port: 443

WAN: Wide Area Network
LAN: Local Area Network

DOCAO0163DE-16 © 2020 Schneider Electric — Alle Rechte vorbehalten. 27
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1.5.3 Einrichtung des EVlink-Modems (EVP3MM)

1.5.3.1 Konfiguration des nachgeschalteten Kommunikationskanals

Home

Save And Restart

Setup

Settings

Trusted IP

Static Routes
SMS
Tunnels
Administration
Status & Logs
Commands
Apps

Help

Default MODEM IP :

192.168.0.254

Default LMS IP:
192 168.0.128

—

FIREWALL SETTINGS @

Port Forwarding

O Forward commissionin
Forward OCPP SOAP

O Forward commissionin
Forward OCPP SOAP 104
O Forward commissionin
Forward OCPP SOAP 106

) Forward commissionin

Forward OCPP SOAP 108 8

O Forward commissionin,
& Forward OCPP SOAP 110

O Forward commissionin

Forward OCPP SOAP 112 8

O Forward commissionin
Forward OCPP SOAP 114
O Forward commissionin

Forward OCPP SOAP 116

80
8080
a
8081
&2
8082

192.168.0.102:80
192.168.0.102:8080
192.168.0.104:80
192.168.0.104:8080
192.168.0.106:80
192.168.0.106:8080
192.168.0.108:80
192.168.0.108:8080
192.168.0.110:80
162.168.0.110:8080
192.168.0.112:80
192.168.0.112:8080
192.168.0.114:80
192.168.0.114:8080
192.168.0.116:80
192.168.0.116:8080

EcoStruxure™
EV Charging

Port: 443

1/ Zeigen Sie die Registerkarte der Einstellungen ,Settings* an.

2/ Prifen Sie den Status der Konfiguration.

Die Schaltflache muss ,Erweitert” anzeigen. Ist das nicht der Fall, klicken Sie
darauf.
3/ Klicken Sie auf ,Add Rule®.

TCP/UDP
TCP/UDP
TCP/UDP
TCP/UDP
TCP/UDP
TCP/UDP
TCP/UDP
TCP/UDP
TCP/UDP
TCP/UDP
TCP/UDP
TCP/UDP
TCP/UDP
TCP/UDP
TCP/UDP

TCP/UDP

DOCAO0163DE-16
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Das Fenster ,Inbound Forwarding Rule® wird angezeigt.
4/ Legen Sie die folgenden Parameter fest:
o Name: Geben Sie einen Namen fiir die Verbindung ein (Beispiel:
Fernverbindung).
o  WAN-Port(s) (zuvor ausgewahlter Port): 28443
o Ziel-LAN-IP (EcoStruxure EV Charging Expert-IP): 192.168.0.128

o Ziel-LAN-Port (Port fiir den Zugriff auf das EcoStruxure EV Charging

Expert-Dashboard): 443
5/ Klicken Sie auf die Schaltflache ,Submit®.

Home

FIREWALL RULE CONFIGURATION®
Save And Restart

Setup Inbound Forwarding Rule
Cellular Name Description
Firewall
Settings
External WAN Port{s| Destination LAN Pori(s)
Trusted IP -

Static Routes Dest

Protocol

SMS

Tunnels Inbound Filter Rule

Administration External Source IP Extemnal Source Ports

Status & Logs

Mask
Enable NAT Loopback
Commands

Apps

Help

1.5.3.2 Konfiguration des vorgeschalteten Kommunikationskanals

Default MODEM IP - Default LMS IP:
192.168.0.254 192.168.0.128

EcoStruxure™
EV Charging

ﬂ-——__--h

Port: 443
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6/ Klicken Sie auf ,Normal“, um den Status der Konfiguration zu ,Advanced*
umzuschalten.

“ Edge Intelligence rCell - Intelligent Cellular Router

o FIREWALL SETTINGS®
Save And Restart

Setug Prerouting Rules
R P WAN TCP/UDF 192 16 105 Av 2D
Firewall - :
Settings Forward come B1 TCP/UDF 192.168.0.104 Avsi
{8 Forward OCPF WAN 808 TCP/UDF 192 168.0.104:808 Av 2B
. TCP/UDF 2 16 ‘ Av sl
oo M it ; YCPIUDS 192.168.0.106 Avsn
SMS Earwaed WAN TCP/UDE 192 168.0.108 80 Av 2D
B Forward OCPP S WAN : TCP/UDF D80 Av sl
ministration & Forward OCPP S WAN 8084 TCP/UDP 19216801108080 A v S B
a8 = Forward com : TCP/UDF 22 168.0.112 Av 2B
B Forward OCPP ¢ 808 TCP/UDF 19216801128080 A v /' §
s L s WAN ‘ TCP/UDF 192 1 1 Av sl
" BForwad OCPPS..  WAN PO 1921680114 Avsn
i e . TCP/UDF 192 168.0.1 Av s B
BForwa . WAN TCP/UDE 192 168.0.116:8080 Av el |

7/ Klicken Sie auf ,Add SNAT Rule* (scrollen Sie nach unten, um die Schaltflache
anzuzeigen).

Output Filter Rules

Postrouting Rules

Das Fenster ,Postrouting Rule (SNAT)* wird angezeigt.

8/ Legen Sie die folgenden Parameter fest:
o Name: Geben Sie einen Namen fur die Verbindung ein (Beispiel:
Fernverbindung).
o Ziel-LAN-IP (EcoStruxure EV Charging Expert-IP): 192.168.0.128
o Ziel-LAN-Port (Port fur den Zugriff auf das EcoStruxure EV Charging
Expert-Dashboard): 443
o NAT-IP (Modem-IP): 192.168.0.254

9/ Klicken Sie auf ,Submit".
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intelligence rCell - intelligent Cellular Router

FIREWALL RULE CONFIGURATION®

San 512
Setup Postrouting Rule (SNAT)
Cellular
Firewall
Settings

Trusted IP Destination Settings
SMS I

Source Settings

General Configuration

¥ AT IF
T 192.168.0.254 I

=i

Klicken Sie anschlieRend auf ,Speichern und neu starten®, um die Konfiguration
abzuschlielen.

Cell - Intelligent Cellular Router

Home
REWALL SETTINGS @ [ nomai
Save And Restart
Sep Prerouting Rules 4
Cellular
Forward commis WAN B0 TCP/UDP Av sl
Firewall WAN 8080 TCR/UDP Av sl
Semings WAMN g1 TCP/UDF ~v g0
S 8081 TCF/UDP ~Av sl
8 TCP/UDF Av sl
atic Roe TCR/UDF J\U,.
SMS TCP/UDF ~Av A0
- 808 TCP/UDE Eaar a0 |
Tunnels
TCP/UDP A 0
Administration TCP/UDF ~Av s sO
Status & Logs bt D
8085 TCF/UDF P & |
Commands o CP/UDP ~AviE
Arps P/UDP ~v 1
Forward M TCP/UDP ) Av 7T
Help B Forward OCPP 5. WAN 8087 TCP/UDP 192.16801168080 ~ v # W

Input Filter Rules

Dank dieses Vorgangs kann der BENUTZER Uber 193.192.200.10:28443 auf das
EcoStruxure EV Charging Expert-Dashboard zugreifen.
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2.1Erste Schritte mit EcoStruxure EV Charging
Expert

211

Computerkonfiguration

1

BIWON -~

Verbinden Sie Ihren Computer mit dem Ethernet-Netzwerk von EcoStruxure EV Charging Expert.
Offnen Sie das Eigenschaftsmenii des lokalen Netzwerks auf lhrem Computer.
Offnen Sie die Eigenschaften des Internetprotokolls TCP/IP v4.
Stellen Sie folgende statische IP-Adresseigenschaften ein:
IP-Adresse: 192.168.0.x (wobei x eine Zahl zwischen 50 und 100 ist)
Subnetzmaske: 255.255.255.0
Kein Standard-Gateway
Kein DNS-Server
Kein Proxy

2.1.2 Melden Sie sich beim EcoStruxure EV Charging Expert (Assistent) an.

Offnen Sie einen Webbrowser und geben Sie 192.168.0.128 im URL-Feld ein.

Wenn die IP-Adresse von EcoStruxure EV Charging Expert geadndert wurde, ist sie lhnen
moglicherweise nicht bekannt. Um auf das Produkt zugreifen zu kdnnen, kénnen Sie EcoStruxure
EV Charging Expert mithilfe Inres Computers im Netzwerk identifizieren. Offnen Sie unter Windows
den Windows Explorer und klicken Sie auf das Netzwerksymbol (im linken Meni nach unten
scrollen). Nach einer kurzen Ladezeit werden die im Netzwerk verfugbaren EcoStruxure EV
Charging Expert mit ihrem Namen entsprechend ihrer Referenz angezeigt. Sie kdnnen auf das
EcoStruxure EV Charging Expert-Symbol doppelklicken, um das zugehdérige Inbetriebnahmetool
zu offnen.

HINWEIS: Nur der Webbrowser Google Chrome ist kompatibel (ab 72.0.3626.121).

Unter Umstanden wird eine Sicherheitswarnung angezeigt: Klicken Sie in diesem Fall
auf die Schaltflache ,Advanced® (siehe nachstehende Abbildung).

A

Your connection is not private

Attackers might be trying to steal your in

formation from 192.168.0.128 (for example

DOCA0163DE-16
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Klicken Sie anschlie3end auf ,Proceed to ..."“.

Your connection is not private
information from 192.168.0.128 (for example,

cers might be trying to steal

e Browsing by sending some

X it is 192.168.0.128; its security certificate is not trusted by

This server could not prove
your computer's operg tem. This may be caused by a misconfiguration or an
attacker intercept connection

attac

2 Aktualisieren Sie bei Bedarf die Firmware (weitere Informationen in Kapitel 2.2.1) oder stellen Sie
EcoStruxure EV Charging Expert wieder her (weitere Informationen in Kapitel 3.20.2).

Save & Restore

Would you like to update the firmware?
Import backup

Choose File | No file chosen

Firmware update

ChooseFile|| No file chesen

Wenn beides nicht erforderlich ist, klicken Sie auf das Symbol ,X*, um das Fenster zu schlieRen.

34
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2.2 Inbetriebnahme von EcoStruxure EV Charging
Expert

Bei der Erstinbetriebnahme fiihrt ein Konfigurationsassistent (Wizard) den
Installateur durch die Einstellung von EcoStruxure EV Charging Expert. Wenn Sie
die Erstinbetriebnahme bereits durchgefiihrt haben, fahren Sie bitte direkt mit
Kapitel 3 BEDIEN-OBERFLACHE fort.

Hinweis: Wahrend der Inbetriebnahme oder Wiederinbetriebnahme von EcoStruxure EV
Charging Expert werden laufende Ladevorgange an Ladegeraten im Netzwerk unterbrochen,
da die Ladeaerate neu aestartet werden mussen.

2.2.1 Firmwareaktualisierung

Es wird empfohlen, das Produkt mit der jeweils neuesten verdffentlichten
Firmwareversion zu aktualisieren. Die Datei muss lokal verfiigbar sein, d. h. der
Installateur muss sie zuvor von der Website se.com herunterladen. Auf dem
Bildschirm wird ein QR-Code zur Website se.com bereitgestellt, auf der die neueste
Firmwareversion zur Verfugung steht. Wenn |hre Firmwareversion bereits die
neueste verfigbare Version ist, klicken Sie auf das Kreuz in der oberen rechten
Fensterecke, um das Fenster zu schlielen.

Would you like to update the firmware?

Firmware update

Choose Flle | Na fle chosen

Fir Firmwareversionen bis 1.0.6.3 wird kein QR-Code angezeigt. Suchen Sie in
diesem Fall die neueste Firmwareversion auf der Website se.com oder verwenden
Sie folgenden QR-Code bzw. folgende URL-Adresse:

-.-.\.‘ https://www.se.com/ww/en/product-range/62159-
ecostruxure-ev-charging-expert/?parent-category-id=1800&parent-subcategory-
id=1840&filter=business-5-residential-and-small-business#software-and-firmware
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Wahrend des Firmware-Aktualisierungsprozesses wird die Verbindung zu
EcoStruxure EV Charging Expert getrennt. Auf dem Bildschirm wird eine
entsprechende Meldung angezeigt. Es handelt sich hierbei um normales Verhalten.
Warten Sie bitte einige Sekunden, bis die Verbindung wiederhergestellt ist, oder
aktualisieren Sie Ihre Browser-Anzeige.

2.2.2 Konfiguration der Administrations- und Benutzerpassworter

Im EcoStruxure EV Charging Expert sind zwei verschiedene Benutzerprofile
verfligbar:

Admin: Zugriff auf alle Konfigurationsparameter und Funktionen, Nutzung des
Dashboards und RFID-Kartenverwaltung.

Benutzer: Nutzung des Dashboards und RFID-Kartenverwaltung.

Im Schritt ,Anmeldeinformationen® wird der Installateur aufgefordert, ein
Administrationsprofil und ein Benutzerprofil zu erstellen.

2.2.21 Verwaltung und Erstellung von Benutzerprofilen

Lifels ®n | Schneider

DElectric

Configuration assistant of the EcoStruxure EV Charging Expert

credentials

Network

Stations Powermeter Zones Stations assignmant Remots Supervision Load-shedding Authentication Badges

Please create the credentials for the administator and the user

Administrator account credentials

User account credentials

Der Installateur wird zur Festlegung neuer Anmeldeinformationen fir den
Administrator aufgefordert.

Passworter miissen mindestens acht Zeichen umfassen, darunter mindestens ein
Grolibuchstabe, eine Ziffer und ein Sonderzeichen (!, #, @, - usw.).

Der Benutzername darf nicht ,Admin“ sein.

Nach Erstellung der neuen Profile wird die Option zum Beenden des
Konfigurationsassistenten in Form eines Beenden-Pfeilsymbols in der oberen,
rechten Bildschirmecke aktiviert.

DOCA0163DE-16
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2.2.3 Anmelden bei EcoStruxure EV Charging Expert

Der Konfigurationsassistent fordert den Installateur bei verschiedenen Schritten
wahrend der Inbetriebnahme auf, EcoStruxure EV Charging Expert neu zu starten.
Nach dem Anlegen des Administrations- und des Benutzerkontos und dem
anschlieBenden Neustart verlangt EcoStruxure EV Charging Expert eine
Anmeldung, um mit dem Assistenten fortzufahren.

Melden Sie sich mit Administrator-Anmeldedaten an, um berechtigt zu sein, mit dem
Assistenten fortzufahren.

Lifels On | Schneider
| ﬂ[\nur-c

‘Connect

DOCAO0163DE-16
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2.3Netzwerkkonfiguration

2.3.1 EcoStruxure EV Charging Expert-Name
EcoStruxure EV Charging Expert muss ein Namen zugewiesen werden. Dies ist obligatorisch.

2.3.2 Ethernet-Konfiguration

Schneider Configuration assistant of the EcoStruxure EV Charging Expert @

Life Is ®n
fekon LElectric

Natworic Stations Powermeter Zones Stations assignment Remote Supervision Load-shedding Authentication Badges

Device name

Network configuration &

DHCP server configuration €

[ -
E3EEE
B

Gateway: Ein Netzwerk-Gateway verbindet zwei Netzwerke miteinander, sodass
die Gerate in einem Netzwerk mit den Geraten im anderen Netzwerk
kommunizieren kénnen.

DNS: Das Domain Name System ist ein Namensgebungssystem fur die an ein LAN
(Local Area Network) oder das Internet angeschlossenen Computer und Gerate.

Zugriffsrechte
Werkseinstellung Beschreibung
]
IP-Adresse L/S n.z. 192.168.0.128 IP-Adresse von EcoStruxure

EV Charging Expert

Netzwerkmaske L/S n.z. 255.255.255.0 EcoStruxure EV Charging
Expert-Subnetzmaske

Standard-Gateway L/S n.z. 192.168.0.254 Gateway IP-Adresse (1)
Preferred DNS L/S n.z. 8.8.8.8 Bevorzugter DNS-Server |P-
system Adresse (2)

Other DNS system L/S n.z. Anderer DNS-Server |P-

Adresse (2)

L/S: Lesen/Schreiben — n.z. Nicht zutreffend
(1) Die fir die Verbindung zum Uberwachungssystem, sofern vorhanden, verwendete
Modemadresse. Alle Ladestationen in demselben Subnetz wie EVCE werden ebenfalls mit
diesem Gateway konfiguriert.
(2) Der DNS-Server dient der Konvertierung einer URL in eine IP-Adresse. Ggf. vom
Fernuberwachungssystem bereitgestellt (z. B. Uber eine dedizierte SIM-Karte).
StandardmaRig Google DNS-Server.

Hinweis: Wenn das EcoStruxure EV Charging Expert-Subnetz (192.168.0.128) geandert wurde, muss nach dem
Neustart von EcoStruxure EV Charging Expert ebenfalls das Subnetz des Computers geandert werden.
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233

. Konfiguration des DHCP-Servers

DHCP server configuration €

o

DHCP: Dynamic Host Configuration Protocol — ein Protokoll, das zur schnellen,

automatischen und zentralen Verwaltung der Verteilung von IP-Adressen in einem

Netzwerk verwendet wird.

EcoStruxure EV Charging Expert kann konfiguriert werden, um als DHCP-Server

zu fungieren und den Ladestationen IP-Adressen innerhalb des vorgegebenen

Einstellungen

Obergrenze des DHCP-
Bereichs

Untergrenze des DHCP-
Bereichs

A

A\

Bereichs zuzuweisen, vorausgesetzt, die Ladestationen wurden flr eine
Unterstltzung dieser Funktion konfiguriert.

Zugriffsrechte
Werkseinstellung Beschreibung
L/S n.z. 192.168.0.250 Obergrenze des IP-
Adressbereichs fir DHCP
L/S n.z. 192.168.0.200 Untergrenze des |P-
Adressbereichs fur DHCP

L/S:

Lesen/Schreiben — n.z. Nicht zutreffend

Hinweis: Beschrankungen fir IP-Adressen der Ladestationen:

Vermeiden Sie die Subnetzmasken-Adresse +0, +MAX, +MAX-1. Falls die
Standard-Netzwerkeinstellung (192.168.0.0-255) genutzt wird, vermeiden Sie die
Adressen 192.168.0.0, 192.168.0.254 und 192.168.0.255.

Hinweis: Fragen Sie beim IT-Manager des Gebaudes nach, ob DHCP in dem Netzwerk, in dem sich
EcoStruxure EV Charging Expert befindet, bereits aktiviert wurde. Ist das der Fall, dann aktivieren Sie

DHCP in EcoStruxure EV Charging Expert nicht.
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2.4Inbetriebnahme der Ladestationen

2.4.1 Voraussetzungen

Vor Inbetriebnahme von EcoStruxure EV Charging Expert missen die
Ladestationen eingeschaltet und mit dem Ethernet-Netzwerk verbunden werden.
Die Ladestationen miissen (ber eine kompatible Firmwareversion verfiigen, siehe
das Kapitel 1.1.2.1 EVlink-Ladestationen.

WARNUNG: Sie mussen alle Webserver der Ladestationen vor dem Start der Installation
schlielRen.

- Vermeiden Sie die Subnetzmasken-Adresse +0, +MAX, +MAX-1. Falls die
Standard-Netzwerkeinstellung (192.168.0.0-255) genutzt wird, vermeiden Sie die
Adressen 192.168.0.0, 192.168.0.254 und 192.168.0.255.

- Vermeiden Sie Leerzeichen in der Box Identity der Ladestationen.

ﬁ Hinweis: Beschrankungen fir IP-Adressen und Box Identities der Ladestationen:

2.4.2 Landingseite der Ladestationen

Lifels On | Sclbr%ﬁigﬁ!- Configuration assistant of the EcoStruxure EV Charging Expert

& Network Stations Powermeter Zones Stalions assignment Remole L a i ! Badges

Station installation  Stations detected : 41 m SAVEALL
Model P ‘Station name ‘Connecior(s) Bax identity Zones

DEMO ECOSTRUXURE EV CHARGING EXPERT 41 Charging station recovered ( 41 Charging station in filters ) s
City @

) v agzriERNe o s TGA A 15t Floor - North

art Wallbox (&
nsirve 15t Floor - North

1et Floor - North

Parking @

Ve 15! Floor - North

Smart Wallbox @
VAR TO OO ICIIACHOL 18t Floor - North

Smart Wallbox @
VB AR T A RAR 1t Floor - North

Add a charging station IP address manually @

P— S0 it Wl oo | [ e ]

2.4.3 Beschreibung

Symbole Beschreibung

‘ Alle Ladestationen im Netzwerk anzeigen
Filtern der auf dem Bildschirm angezeigten Ladestation nach
Name, Zone...

+ Manuelles Hinzufligen einer Ladestation, die nicht von
EcoStruxure EV Charging Expert gescannt wurde

m Einstellungen speichern

2.4.4 Filtern der Ladestationen

Fur die Konfiguration der Ladestationen ist es sinnvoll, Gber Filterfunktionen zu
verfliigen. EcoStruxure EV Charging Expert schlagt eine Filterung nach folgenden
Kriterien vor:
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- Verbergen bereits registrierter Ladestationen

- Stationsname
- Identitat der Ladestation
- Subnetz
- Zonen
- Art der Ladestation: EVIink Pro AC, EVIink City, Parking, Smart Wallbox, Fast
Charge
Lifels ®On ‘ &lﬂﬁ'gﬁ[ Charging stations Devices management Badges Admin ¥ EcoStruxure EV Charging Expert Staus: 57 4 4 < Engish & # i ®
Station installation  Stations detected : 41
x
Model 4 Station name Connector(s) Box identity Hide registered stations .
O PRIMARY DEVICE 41 Charging station recovered ( 41 Charging station in filters ) Statiu:name _A
City @
L e
Box identity

Smart Wallbox @

YLMAZZNER\ 13N170120500100296ASBWL

Sub network

Parking ®
{ }EvB1az2p4ERIBN170120500100296ANAIY
Zone
Parking @ v
o Type
Smart Wallbox ® 7\/
g City -
Registered station Add a station manually (i} Y

The station's ip address or CBl is not unique/malformed or the ip is reserved oL Parking

The station's name is not unique Smart Wallbox

2.4.5 Konfiguration der Ladestation

| Schritte | Beschreibung

Klicken Sie auf die Schaltflache ‘

2 Wenn eine Ladestation nicht automatisch von EcoStruxure EV Charging Expert gescannt
wird, fugen Sie sie manuell durch Klicken auf dieses Symbol hinzu ¥ .

Add a station manually (i
+

Es o6ffnet sich ein Popup-Fenster, in dem sie alle Formularfelder ausfiillen missen.
Die IP-Adresse, der Stationstyp (City/Parking/Smart Wallbox oder EVlink Pro AC), das
Subnetz und die Seriennummer* miissen eingegeben werden.

Add a station x

192 .(168|.| 0 .| 0O

*: Siehe Kapitel 2.4.6, um zu erfahren, wie Sie die Seriennummer lhrer Ladestation
erhalten.

Klicken Sie auf , um bei Bedarf nur einige Ladestationen anzuzeigen.
Aktualisieren Sie die Einstellungen fiir die Ladestationen:
- IP-Adresse: Andern Sie diesen Parameter, wenn der IT-Manager feste IP-
4 Adressen vorgibt (vermeiden Sie X.Y.X.0, X.Y.X.254, X.Y.X.255).
- Name der Station: Es wird empfohlen, einen Namen auszuwahlen, der auf
Lage und Namen des Parkplatzes verweist (max. 50 Zeichen).
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e Badale ]

Anschliisse: Fir ein optimales Lastmanagement wird empfohlen, die Phasen
der am selben Standort installierten Ladestationen zu wechseln. Wahlen Sie
hier die Phasenverdrahtung fiir jeden Anschluss einer Ladestation gemaf der
elektrischen Verdrahtung im Stromversorgungsnetz aus

z. B.
N TRI123 TRI231 TRI312 MONO1 MONO2 MONO3
L1
L2
L3
N L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N L1 L2 L3||N L1 L2 L3 N L1 L2 L3

Charging station Charging station Charging station Charging station | | Charging station | | Charging station

VIP: Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um den VIP-Status fir eine
Ladestation zu aktivieren.

Version: Die Version der in die Ladestation integrierten Firmware.

Identitat der Ladestation: Wenn EcoStruxure EV Charging Expert mit einem
Fernliberwachungssystem verbunden ist, geben Sie hier die vom
Ladestationsbetreiber (CPO) bereitgestellte Identitat der Ladestation ein.
Standardmafig handelt es sich hierbei um die MAC-Adresse der Ladestation.
Die Identitat der Ladestation darf keine Leerzeichen enthalten.

Zonen: Die Zonenzuordnung wird in einem spateren Schritt vorgenommen.

Andern Sie den Authentifizierungsmodus an der Station. Klicken Sie hierfiir auf

Wahlen Sie dann den Authentifizierungsmodus und den Authentifizierungsmodus bei
getrennter Verbindung.

Klicken Sie auf die Schaltflache ,SAVE ALL®, um die Konfiguration der Ladestationen zu
initialisieren.
Klicken Sie auf ,Next‘, um den Prozess abzuschlief3en.

Smart Wallbox w2 o P $1  MONOI I 3300-
x @ 9T}

Hinweis: Wenn die Installation einer Ladestation fehlschlagt (mit einem roten Kreuz
markiert): In diesem Fall muss die Installation der Ladestation neu gestartet werden.

Bei der Konfiguration der Ladestationen aktualisiert EcoStruxure EV Charging
Expert automatisch die Firmware der Ladestationen im Netzwerk auf die in der

Firmware von EcoStruxure EV Charging Expert integrierte stationsspezifische
Firmwareversion.
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2.4.6 Abrufen der Seriennummer einer Ladestation

2.4.6.1 Abrufen der Seriennummer einer City, Parking oder Smart Wallbox

Um die Seriennummer lhrer Ladestation zu ermitteln, missen Sie sich auf dem Webserver der Station (der

Webserver einer Ladestation befindet sich unter ihrer IP-Adresse: https://x.x.x.x*) anmelden: (Standard-
Anmeldedaten sind admin/ADMIN)

*: Wenn die https-Adresse nicht funktioniert, versuchen Sie es mit derselben Adresse in http = http://x.x.x.x

Login

x‘ English ~]

Usemame

Password

[ Remember me on this computer
Login

All fields are required

Schneider

Sobald Sie auf dem Webserver sind, wechseln Sie zur Registerkarte ,Wartung“ - ,Bericht®;

admin | Legout | English | User manual | Abeut
2oy EVink

Configuration Energy Management Charge Data Record Maintenance

CCC4 Parking 1
Operational

Status |Report (®| Control Passwords  Firmware update

Maintenance Report

Pmdu*' mber

Plue #1

[Serial Number Part 2 S LB?“ l 7000 17 S1B7551700017

Evse Status

[FW version 3400 3400

[FW build number 1 1

[Web verston 3400 3400

[Webserver build numberj} 1

oot Couner 7

JCPW state EVSE_NotAvailable__StateF EVSE_NotAvailable__StateF
[Cable state Not Plugged Not_Plugged

Wenn auf dieser Registerkarte der Wartungsbericht der Ladestation angezeigt wird, missen Sie alle Felder, die
sich im roten Quadrat befinden, verketten und den Punkt ,.“ (falls vorhanden) in der Bestellnummer entfernen.
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In diesem Beispiel lautet die Seriennummer Ihrer Ladestationen EV1B22P22R3N20245300040015049A39.

2.4.6.2 Abrufen der Seriennummer von EVlink Pro AC oder EVlink PRO AC Metal

Die Seriennummer von EVIink Pro AC finden Sie im Wartungsbericht

Maintenance report

Report generated on Wednesday, January 5 2022 at 03:22:03 pm | Download zip |

Product information

General information
Product name EVlink Pro AC - 20235
Product range EVlink Pro AC
Commercial reference| EVB3S07N4A
Production date 2021-01-19
Serial Number A21312020235
Hardware configuration
Phases number MONO
T2 socket type T28
Domestic socket type N/A
Embedded RCD Type Asi
6mA protection Yes
Internal MID No
Hardware versions
Motherboard MFR67543-05
HMI MFR67542-01
Metering MFR67543-02

oder auf dem Produktaufkleber.

[EVB3S22N4E

Electric vehicle charging station 22kw T2S TE iMNx
Borne de recharge pour véhicule électrique 22kw T2S TE iMNx
CraHuva 3apsgHas ana anektpomobunsa 22kBr T2S TE iMNx

EVlink Pro AC)

U (VAC): 220/240 1 P+N+PE T(°C): -30/50
380/415 3 P+N+PE
| MAX (A): T2: 32 TE: 10 IEC/EN 61851-1
F(Hz): 50/60 IEC 61851-21-2
P54/ IK10 IEC 61439-7
Made in France [SN :MYYWWDRRLL NNI
UK
Cees &

\Schne\der Electric CS 30323 F - 92506 Rueil-Malmaison Cedex

L1

\
IR
Al

© [=]
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2.5 Konfiguration der Energiezahler

2.5.1 Voraussetzungen

Zur Erinnerung: Energiezahler sind nur im dynamischen EcoStruxure EV
Charging Expert-Modus erforderlich. lhre Ethernet-Verbindung muss unabhangig
von EcoStruxure EV Charging Expert und vor der Inbetriebnahme von EcoStruxure
EV Charging Expert konfiguriert werden (siehe Kapitel 1.3.1.2 Verbindung mit den

Energiezahlern).

2.5.2 Landingpage der Energiezdhler

Life Is Gy s‘t‘;’{?fﬂﬁ!_’

Configuration assistant of the EcoStruxure EV Charging Expert

©  Powerhbeter! g

©  Powerbeter2

(-] Poraver Master3

(] SolarNoe Powerhater Local Prat

(] SolarSouthiPowariater el Prog.

(] WindPowerMeter Loxcal Prod

-] HydroPowerhdeter Local Prod.

Symbole
&

i
]

o

Powermeser Zones Stations assignenent Remote Load-shedding Badges

= Network conguration | wiastos 4 Eneegy (kW) | Powe 00 EanRamove
Mz TCP 192 168 42 42 5024258 BI1GIS 12 o [& @
MTZ TCP 102.168.42.43: 5024255 811615 12 o MW
Tz TCP 192 168 42 44 5020255 BI16/5 12 o M
MTZ TCP 192.168.42 455029255 811615 12 o & @
MIZ TCP 192 168 42 46 5024255 BI1GIS 12 o & @
MTZ TCP 192 168 42 4T S02#255 Bl16I5 12 o B @

MTZ TCP 192.168.42 48:5 8165 12 '] B@
Ew
a
(1]
LiJ
Li o
o
o
Zugriffsrechte
Beschreibung
Ja Anz. Neuen Stromzahler hinzufligen
Ja Anz. Parameter des Stromzahlers
aktualisieren
Ja Anz. Stromzahler entfernen
Ja Anz. Stromzahler ordnungsgemald verbunden
Ja Anz. Stromzahler nicht verbunden
Ja Anz. Keine Verbindung zum Energiezéhler

hergestellt (Neustart von EcoStruxure EV
Charging Expert ggf. erforderlich)
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2.5.3 Parametereinstellungen der Energiezahler

Beschreibung
RTU und TCP sind die von den Energiezahlern von Schneider Electric verwendeten
Kommunikationsprotokolle. Wenn das RTU-Kontrollkdstchen nicht aktiviert ist,
bedeutet das, dass die Kommunikation tber TCP erfolgt. Halten Sie sich in diesem
Fall bitte an die nachstehende Tabelle, um Energiezdhler in EcoStruxure EV
Charging Expert zu erstellen

Uber das
Protokoll oder
in den

Zugriffsrechte Werksein | Einstellungen

Einstellungen Baureihe

Name L/S n.z. Name des Energiezahlers (Wahlen
Sie einen eindeutigen Namen aus,
der auf den Standort des

X X Energiezéhlers verweist.)

Beschreibung

stellung auszufiillende
Felder

Beispiel: Stromzahler

Hauptschalttafel
Protokoll L/S n.z. TCP X X Kommunikationsprotokoll des
Stromzahlers
RTU X
Reporting (1) L/S n.z. Anz. X X X Wahlen Sie diese Option aus, wenn
der Stromzahler zur Aufzeichnung
Ja des Stromverbrauchs anderer
X X elektrischer Lasten als der
Ladestationen verwendet wird.
Modell L/S n.z. IEM3x5x X X Modell des Stromzahlers.
PM5320 X
PowerTag X
NSX/
NSX X
Legacy (3)
Masterpac X
tMTZ
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Uber das
Protokoll oder
in den
Zugriffsrechte ; .

Einstellungen Baureihe HELEE Elnstel.l.ungen Beschreibung

stellung auszufiillende
Felder
S

IP address (2) L/S n.z. X IP-Adresse des Energiezahlers:
Vermeiden Sie die Verwendung von
,0%, ,254%, 255 als letztes Oktett in
IP-Adressen (z. B. X.Y.Z.0 ist nicht
zuléssig).

Geben Sie die Parameter an, die bei
der Inbetriebnahme des
Energiezahlers konfiguriert wurden
(siehe Kapitel 1.3.1.2 Verbindung mit
den Energiezahlern).

Port (2) L/S n.z. 502 X X TCP-Port des Energiezahlers:
Geben Sie die Parameter an, die bei
der Inbetriebnahme des
Energiezahlers konfiguriert wurden
(siehe Kapitel 1.3.1.2 Verbindung mit
den Energiezahlern).

Slave-ID L/S n.z. 1-255 255 X X Slave-ID des Stromzahlers:

Geben Sie die Parameter an, die bei
der Inbetriebnahme des
Energiezahlers konfiguriert wurden
(siehe Kapitel 1.3.1.2 Verbindung mit
den Energiezéhlern).

(1) Verflgbarkeit hangt von der unterstitzten EcoStruxure EV Charging Expert-Referenz ab.
(2) Nur obligatorisch bei Auswahl des TCP-Protokolls.

(3) Einige éaltere Compact NSX Versionen erfordern einen ,NSX Legacy* als Energiezahler.
(4) Siehe Kapitel 1.1.2.2 Energiezahler

L/S: Lesen/Schreiben — n.z. Nicht zutreffend

Sobald der/die Energiezahler definiert und eingebunden ist/sind, wird die erfolgreiche

@

Verbindung angezeigt. Eine erfolgreiche Verbindung wird mit einem
Energiezahler-Zeile angezeigt.

in jeder

2.5.4 Energiezahler-Modelle

Energiezahler-Modelle ermdglichen die Verwaltung einer Liste von benutzerdefinierten Energiezahler-
Modellen. Um auf die Power Meter-Modelle zuzugreifen, gehen Sie zu Admin -> Konfiguration -> Registerkarte
Energiezahler -> Unterregisterkarte Energiezéhler-Modelle definieren.
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Der Benutzer kann die Standardliste der Energiezahler-Modelle nicht anzeigen, aktualisieren oder

[6schen. Siehe die Standardliste unter 1.1.2.2 Energiezéhler.

Network Remote supervision Load-shedding Zone management Power meters Local productions Time-of-use
Power meters Manage Power Meters  Define Power Meter models

Configure new power meter models

PM model

e
I»

Custom PM Model 1 ]

Select a PM model to configure i

2.5.41 Energiezahler-Modell erstellen

Configure new power meter models

PM model E Model Name )

Registers
Custom PM Model 1 W
RMS current on phase 1
1
foata2 v
Holding Ragister v
1

Active power on phase 1
1
foata2 v
Holding Registel v
1
Total active power
1
floats2 ~

Holding Register v
1

Geben Sie einen Namen fir das neue Modell ein.
Fillen Sie die Felder in jedem Register aus.

e Adresse
Format (Float32, Int64, Int32, Uint16)
Typ (Halteregister/Eingangsregister)
Skalierungsfaktor

wh =

4. Klicken Sie auf die Schaltflache
2.5.4.2 Energiezdhler-Modell I6schen

PM model

Custom PM Model 1

Klicken Sie auf @ | um Inhr Energiezahler-Modell zu I6schen.

Digital Input ~ Advanced

RMS current on phase 2
1
floata2 v
Holding Registel v
1

Active power on phase 2
1
floata2 v
Holding Registel v
1

Total active energy delivered
1
floats2 ~
Holding Registel
1

Klicken Sie auf %, um ein neues Energiezahler-Modell zu initialisieren.

, um lhr neues Energiezahler-Modell zu speichern.

& L

IR

RMS current on phase 3

floatz2 v

Holding Registe: v

Active power on phase 3

floatz2 v

Holding Registe: v
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2.5.4.3 Energiezahler-Modell verwenden

Rufen Sie die Registerkarte ,Energiezahler verwalten® auf, um lhr neues Energiezdhler-Modell zu
verwenden.

@ @

o 0
G piiod 5 ?

2.5.44 Energiezahler-Modelle exportieren

PM model :.(
o

Custom PM Model 1 Download

Laden Sie |hre Liste der Energiezahler-Modelle herunter und exportieren Sie sie tUber diese Schaltflache.

Export of PM Models

All PM models

EXPORT & CANCEL

Sie kdnnen einige oder alle Energiezahler-Modelle lber die Exportschnittstelle auswahlen.
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2.5.4.5 Energiezdhler-Modelle importieren

PM model

Custom PM Model 1 |

=

Importieren Sie Ihre Liste der Energiezahler-Modelle iber diese Schaltflache auf Ihr Gerat.

PM model import

Choose File \ No file chosen

ovee

Wahlen Sie eine Datei mit Energiezahler-Modellen aus, die Sie in lhren EcoStruxure EV Charging Expert
importieren mochten.
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2.6 Konfiguration der Zonen

2.6.1

Voraussetzungen

Zur Erinnerung: Fir jede zu erstellende Zone und Subzone muss ein maximaler
Stromsollwert definiert werden. Den Zonen und Subzonen, die anhand einer
Richtlinie zum dynamischen Energiemanagement verwaltet werden sollen, muss
jeweils ein (im vorherigen Schritt konfigurierter) Energiezahler zugewiesen werden.
Zonen oder Subzonen in der Richtlinie fiir statisches Energiemanagement
erfordern keinen Energiezahler.

2.6.2 Konfiguration der Zonen

Lifels On | Schneider
Gl

ectric

Configuration assistant of the EcoStruxure EV Charging Expert

@ Network @ stations

@ Fowermeter Zones Stations assignment Remole Supervision Load-shedding Authentication Badges

Zone creation Your limit for the creation of zones : 20

< 1st Floor

Le 15t Fioor - North

LLs st Fioor - South

< 2nd Ficor

+ e 2nd Fioor - Norlh

Le 2nd Ficor - North-East

Le 2nd Floor - North-West

L 2nd Fioor - South

3rd Floor (VIP}

g |8
B &

2 gl |8 ¥ &
<

200 Dynamic v 00 Powerhdaiar2 v

+

EcoStruxure EV Charging Expert kann verschiedene Zonen und Subzonen auf der
Grundlage der in der Installation implementierten elektrischen Architektur
verwalten. Siehe Kapitel 1.4.

Der Konfigurationsassistent ermdglicht dem Installateur die Festlegung eines
Namens fir jede Zone und die jeweils zugehdrigen Subzonen sowie einen
maximalen Stromsollwert (maximale Stromstarke), den
Energiemanagementmodus fiir die Zone und den der Zone zugeordneten
Energiezahler im Fall eines dynamischen Energiemanagements.

Zugriffsrechte

Benutzer Beschreibung

Ja Anz. Neue Zone hinzufiigen
Zonenkonfiguration
Ja Anz. ) 9
speichern
Ja Anz. Zone loschen
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2.6.3 Erstellung der Zonen
| Schritt | Kommentare .

1

Klicken Sie auf das +-Zeichen neben Name, um eine Zone zu erstellen. Je nach
EcoStruxure EV Charging Expert-Referenz konnen mehrere Zonen erstellt werden
(siehe die Tabelle in Kapitel 1.1.1.3).
Klicken Sie auf das +-Zeichen neben Zone, um eine Subzone zu erstellen. Je nach
EcoStruxure EV Charging Expert-Referenz konnen mehrere Subzonen erstellt
werden.
Legen Sie die in jeder Zone und Subzone zulassige maximale Stromstarke fest.
Hinweis:

- Der Wert darf die elektrische Kapazitit der Installation nicht

tiberschreiten.
- Die maximale Intensitét in einer Teilzone darf nicht héher sein als die
maximale Intensitat in der iibergeordneten Zone.

Wahlen Sie im dynamischen Modus den Stromzahler aus, der den Zonenstrom
messen soll.
Einer Zone wird jeweils ein Stromzahler zugeordnet, der nicht mit anderen Zonen
gemeinsam verwendet werden kann.
Standardmalig befindet sich die neue Zone im Modus Statisch. Wahlen Sie einen
Energiezahler aus, um ihn in den Modus Dynamisch zu versetzen. Der
Energiezahler misst den Stromverbrauch der Zone. Er wird jeweils einer Zone
zugeordnet und kann nicht fiir mehrere verwendet werden.

Statischer Modus:
Der maximale Stromsollwert fiir die Ladestationen entspricht der bezogenen
Leistung bzw. einem vorgegebenen Festwert.

Dynamischer Modus:

Der restliche Strom auf Gebaudeebene wird der Ladeinfrastruktur in Echtzeit
zugewiesen.

Stellen Sie bei der dynamischen Zone einen Standardwert ein, der verwendet wird,
wenn die Kommunikation mit dem Stromzahler unterbrochen wird (siehe

Kapitel 2.6.4.2).

ZoneB ) P20 v Dyneric v 0

Wenn der dynamische Modus ausgewabhlt ist, wahlen Sie einen Energiezahler aus,
um den Zonenstrom zu messen.

Einer Zone wird jeweils ein Stromzahler zugeordnet, der nicht mit anderen Zonen
gemeinsam verwendet werden kann.

Wahlen Sie einen Authentifizierungsmodus fir die Zone.

Klicken Sie auf das +-Zeichen, um die aktuelle Zone zu speichern.

2.6.4 Eingeschrankter Betrieb

Im Fall von Kommunikationsproblemen legt EcoStruxure EV Charging Expert einen
eingeschrankten Betrieb flir das Energiemanagement fest, der es den Fahrzeugen
erlaubt, das Laden sicher fortzusetzen.

2.6.41 Eingeschrankter Betrieb einer statischen Zone

Bei einer statischen Zone legt EcoStruxure EV Charging Expert die Stromstarke
fest, die die Ladestation liefert, wenn die Kommunikation mit EcoStruxure EV
Charging Expert unterbrochen wird.

Um den fir jedes Ladegerdt anzuwendenden eingeschrankten Betrieb zu
berechnen, prift EcoStruxure EV Charging Expert zunachst, ob die vom Benutzer
fiir die Zone eingestellte maximale Stromstéarke es erlaubt, jedes Ladegerat mit der
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festgelegten Mindeststromstarke zu versorgen. Sie kann 6, 8 oder 14 A betragen,
je nach Auswahl durch den Benutzer in Kapitel 2.9.3:
- |EC 61851: Der Sollwert betragt im Wechsel- und Drehstrombetrieb 6 A.
- EV/ZE Ready: 8 A bei Wechselstrom und 14 A bei Drehstrom

Hinweis: Bei dieser Berechnung gibt es Sonderfalle:
- Das TE-Ladegerat oder die Smart Wallbox mit einer TE/T2-Karte hat
einen Sollwert von 10 A.
- Die EVIlink-City-Ladestation hat einen Sollwert von 14 A.

Wenn die maximale Stromstarke:

- ausreicht, wird jedes Ladegerat ohne Kommunikation mit 6, 8 oder 14 A
(oder 10 bei TE) multipliziert mit dem Skalierungsfaktor (>=1) versorgt.
Der Skalierungsfaktor ermdéglicht die Verwendung der definierten
maximalen Stromstarke, auch im eingeschrankten Betrieb.

- nicht ausreicht, wird jedes Ladegerdt ohne Kommunikation im
eingeschrankten Betrieb mit null (0) A versorgt, das heil’t, kein Fahrzeug
kann laden.

OBAL ~ | INFORMATION

Beispiel — Berechnung im eingeschrénkten Betrieb:
Die statische Zone PARK1 hat 3 Ladestationen:
- Zwei (2) EVlink Parking T2
- EVlink SmartWallBox T2/TE
Der maximale Sollwert betragt 51 A.
EcoStruxure EV Charging Expert berechnet den fiir die Ladestationen bendétigten
Mindestsollwert unter Berlicksichtigung der gewéhiten Norm IEC 6185:
- Bedarf aller EViink Parking T2: 2 Ladegeréte *6 A= 12 A.
- EViink SmartWallBox T2/TE: 10 A
Der Mindestsollwert fiir alle Ladestationen betrdgt 34 A (12A+ 12A + 10 A).
Der Skalierungsfaktor betragt 51 A/34 A= 1,5
Schlussfolgerung: Im eingeschrénkte Betrieb betréagt die Stromstérke 9 A fiir jeden
EVilink Parking T2 und 15 A fiir EVlink SmartWallBox, da die maximale Stromstérke
ausreicht.

Fur die restlichen Ladestationen, die noch an EcoStruxure EV Charging Expert
angeschlossen sind, ist der maximal zu teilende Strom gleich: der festgelegten
maximalen Stromstirke fiir die Zone minus (-) die Summe des Standard-
Sollwerts der Ladestationen ohne Kommunikation.

Beispiel — Verbleibender Sollwert fiir angeschlossene Ladestationen:

In der im oberen Beispiel beschriebenen Zone hat ein (1) EVlink Parking T2 die
Kommunikation mit EcoStruxure EV Charging Expert verloren.

Der voreingestellte Sollwert betrdgt 9 A fiir jedes Ladegerét des getrennten EViink
Parking.

Fir die verbleibenden Ladestationen in der Zone betrdgt der maximal zu
verwaltende Strom 51 A - (2 Ladegeréte *9 A).

Es stehen also 33 A fiir die zwei Ladestationen zur Verfligung.
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2.6.4.2 Eingeschrankter Betrieb einer dynamischen Zone

Eine dynamische Zone ist mit einem Energiezahler verbunden. Wenn die
Kommunikation mit dem Energiezdhler ausfallt, verwaltet EcoStruxure EV
Charging Expert die Zone als statische Zone mit dem vom Benutzer definierten
Standardsollwert.

StandardmaRig ist dieser Sollwert Null, was bedeutet, dass keine Fahrzeuge laden
kdénnen, wenn die Kommunikation mit dem Energiezahler ausfallt.

Wenn die Kommunikation mit EcoStruxure EV Charging Expert unterbrochen
ist, haben die Ladestationen ohne Kommunikation einen Sollwert von Null (0) A.

Fur die restlichen Ladestationen, die noch an EcoStruxure EV Charging Expert
angeschlossen sind, ist der maximal zu teilende Strom gleich der fiir die Zone
festgelegten maximalen Stromstérke.

2.6.4.3 Sonderfall: DC-Ladestation

A
AL I

Hinweis: EcoStruxure EV Charging Expert kann DC-Ladestation bei ausgefallener
Kommunikation nicht steuern. Bis zur Wiederherstellung der Verbindung wird der letzte
Sollwert verwendet.

2.6.5 Einstellungen der Zonen

Einstellungen | Zugriffsrechte Baureihe | Werkseins Beschreibung
tellung
[ ] S
L/S n.z. Z.

Name der Zone

Name

Max intensity L/S n.z. n.z. Maximal verfugbarer
Strom (A) in der
ausgewahlten Zone

Energiezahler L/S n.z. n.z. Der ausgewahlten Zone
zugewiesener
Stromzahler

Energy L/S n.z. Dynamisch n.z. Zone mit Unterstitzung

management des dynamischen

directive Energiemanagements
Statisch n.z. Zone mit Unterstutzung

des statischen
Energiemanagements

Authentifizierung L/S n.z. n.z. Fir die Zone geltender
smodus Authentifizierungsmodus

L/S: Lesen/Schreiben — n.z. Nicht zutreffend/Nicht verfiigbar
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2.7 Zuordnung der Ladestationen zu Zonen

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie die Ladestation einer Zone zuordnen. Ladestationen kénnen nur einer
Terminalzone (Zone ohne Subzone) zugeordnet werden.

Wenn Sie im linken Navigationsbaum auf eine Zone klicken, sehen Sie bereits der Zone hinzugefiligte
Ladestationen in Griin und Ladestationen, die noch keiner Zone zugeordnet sind, in Weil3.

Mit der Schaltflache kénnen Sie Ladestationen nach Name, Identitat der Ladestation, Zone, Typ und
Subnetz filtern.

Life s ®&n Scla.meic!gr Configuration assistant of the EcoStruxure EV Charging Expert
@ network QD satons @ Powermeter © zo0es 7 Stasans assigrenent £ Remale Supervision 2 Load-shedding o Authentcation ) Badges
Configuration of stations per zone [ Futens T |
Zone Fimer try narma ' = = =
e Stalion 02 18216802 S0
ot assigned stations 4 = s R "
Station 03 192.168.0.3 03
18t Floor
. Station 04 192.168.0.8 S
= st Floof - North 4
L st Floor - South 8 “ 1“'.' %
2 Floos Station 06 192.968.0.6 506
Le  2nd Fioor « North Station 07 192.168.0.7 507
L 20 Floor - Morth-East ] Statien 0B 162.188.08 508
e Zod Floor - North-West 6
Station 41 (VIF) 162 168.0.41 Sdi
Lo 2rd Fioor - South 1
e Floce (VIP) 1
Q) Tre s 5 akeaty S5 10 8T G0
- - s e
| Pr=acis | [ o |

Um eine Ladestation zu einer Zone hinzuzufiigen, miissen Sie auf eine ,weilte“ Ladestation im mittleren Feld
klicken.

Um eine Ladestation aus einer Zone zu entfernen, missen Sie auf eine ,griine” Ladestation im mittleren Feld
klicken.

Ladestationen, die noch keiner Zone zugewiesen sind, sind im oberen Bereich des linken Navigationsbaums
unter ,Nicht zugewiesene Stationen® aufgefihrt.

Wenn Sie alle Ladestationen zugewiesen haben, konnen Sie lhre Konfiguration mit der Schaltflache  —

speichern.
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2.8Konfiguration der Fernuberwachung

2.8.1 Konfiguration der Ferniiberwachung

Die Fernliberwachung muss aktiviert werden, wenn der Kunde sich zur Verwaltung
der Installation Gber einen Ladestationsbetreiber (CPO) entschlossen hat. Der CPO
Ubergibt dem Installateur eine URL. Diese URL wird von den Ladestationen dann
fur den Aufbau einer Kommunikation mit dem Ferniberwachungssystem
herangezogen. Als Kommunikationsprotokoll muss OCPP 1.6 Json verwendet
werden.

Standardmalfig ist die Ferntiberwachung deaktiviert (AUS). Die vom Webbrowser
bereitgestellte Uhrzeit- und Datumsangabe wird angezeigt. EcoStruxure EV
Charging Expert ermdglicht die Konfiguration der Zeitzone.

Configuration assistant of the EcoStruxure EV Charging Expert

Q et Q@ sutiens © Possrmeter O zones O stations assignment @ Remote Supervision @ Load-shedding %) Authentication ) Basges
A Please make sure that the stations are powered on | %
Remote supervision configuration
BH2021, 4:04:16 PM Euwope/Paris ¥
== [ ren |

Bei aktivierter Ferniberwachung (EIN) werden Uhrzeit und Datum vom
Ferniberwachungssystem bereitgestellt.

Configuration assistant of the EcoStruxure EV Charging Expert

© totwork @ swiions @ Posermeter Q@ zones @ stasons assignment @ Remote Supervisicn & L ding (] icati ) Badges

A\ Please make sure that the stations are powered on ! 5

Remote supervision configuration

R BACKEND

;
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Bei Aktivierung muss die Fernliberwachung mit den Kommunikationsparametern
fur die Kommunikation zwischen Ferniiberwachungssystem und EcoStruxure EV
Charging Expert konfiguriert werden.

Die wichtigste Angabe hierbei ist die URL-Adresse des
Fernliberwachungssystems.

Einstellungen Zugriffsrechte Werkseinstellung | Beschreibung

Address L/S n.z. n.z. Fernliiberwachungs-URL

(Uberwachungs-URL)
Beginnt mit ws:// bzw. wss:// im

sicheren Modus

L/S: Lesen/Schreiben — n.z. Nicht zutreffend/Nicht verfligbar

Sobald der Installateur auf ,Weiter” klickt, wird das System neu gestartet, damit die
neuen Einstellungen zur Anwendung kommen. Der Installateur muss sich dann
erneut anmelden, um mit den nachsten Konfigurationsschritten fortfahren zu
kdénnen.

wurde, muss nach dem Neustart von EcoStruxure EV Charging Expert ebenfalls das Subnetz

it Hinweis: Wenn das EcoStruxure EV Charging Expert-Subnetz (192.168.0.128) geandert
des Computers geandert werden.

DOCAO0163DE-16 © 2020 Schneider Electric — Alle Rechte vorbehalten. 57



2022 Benutzerhandbuch

2.9Lastabwurfstrategie und eingeschrankter
Betrieb

2.9.1 Definition

Der eingeschrankte Betrieb ist ein Parameter, der einen Stromsollwert fiir eine
Ladestation bei Verlust der Kommunikation zwischen der Ladestation und
EcoStruxure EV Charging Expert vorgibt. Es handelt sich dabei ebenfalls um den
Schwellenwert, bei dessen Unterschreitung im normalen Modus ein Ladevorgang
unterbrochen wird.

Im dynamischen Modus setzt EcoStruxure EV Charging Expert den Schwerpunkt
auf Betriebskontinuitat fir das Gebaude, d. h. der Stromsollwert wird automatisch
auf 0 A eingestellt.

EcoStruxure EV Charging Expert ermdglicht jedoch dem Verantwortlichen fiir die
Systemkonfiguration, einen maximalen Stromsollwert fir den eingeschrankten
Betrieb zu definieren.

Es wird empfohlen, dass bei der Installation ein maximaler Stromsollwert fir den

eingeschrankten Betrieb gewahlt wird, der fur das Laden von Elektrofahrzeugen

jederzeit sicher verfligbar ist. Ansonsten besteht die Gefahr eines Stromausfalls im
Gebaude.

2.9.2 Voraussetzungen

Die Summe der Sollwerte fiir den eingeschrankten Betrieb muss niedriger sein als
die maximale Stromstéarke der Zone. Andernfalls setzt EcoStruxure EV Charging
Expert aus Sicherheitsgrinden und zur Gewahrleistung der Betriebskontinuitat den
Stromsollwert automatisch auf 0 A.

2.9.3 Konfigurationsseite fiir den eingeschrankten Betrieb

Life Is On ‘ Schneider Configuration assistant of the EcoStruxure EV Charging Expert

GElectric

@ Network @ stations @ Powermeter @ zones @ stations assignment @ Remote Supervision Load-shedding Authentication Badges

Charging stations default configuration

Energy

(e

| Schritt | Beschreibung

Wahlen Sie den minimalen Stromsollwert aus, ab dem das Laden der
Elektrofahrzeuge in |hrer Installation genehmigt wird.
1 - |EC 61851 (6 A bei Wechsel- und Drehstrom)
- EV/ZE Ready (8 A bei Wechselstrom, 14 A bei Drehstrom)

2 Wahlen Sie eine Option fir die Lastabwurfprioritat aus:
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| Schritt | Beschreibung

>Energie: Proportional zur verbrauchten Energie (kWh)

» Das System unterbricht den Ladevorgang fur die Fahrzeuge, die die
héchste Energiemenge seit Beginn des Ladevorgangs verbraucht haben.
Diese Option ist standardmafig eingestellt.

>Dauer: Proportional zur Ladedauer

» Das System unterbricht den Ladevorgang flr die Fahrzeuge mit der
langsten Ladedauer seit Beginn des Ladevorgangs.

Klicken Sie auf ,Next, um den Prozess abzuschlief3en.

Hinweis: DC-Schnellladestationen unterstiitzen den eingeschrankten Modus nicht. Stellen
Sie sicher, dass die Energieverteilung entsprechend ausgelegt ist.
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210 Konfiguration des
Authentifizierungsmodus

Der Authentifizierungsmodus gibt die Regeln und die Strategie zur Gewahrung des
Zugriffs auf die Ladestationen vor. Sie ermoglicht dariber hinaus die Festlegung
des Verhaltens der Ladestationen bei Verlust der Verbindung zu EcoStruxure EV
Charging Expert.

Pro Zone kann ein anderer Authentifizierungsmodus definiert werden. Dies erfolgt
auf der Registerkarte ,Konfiguration der Zonen* (siehe Kapitel 2.6).

ectric

Lifels On Scfén;laider Configuration assistant of the EcoStruxure EV Charging Expert %

o Network O Stations O Power meter 0 Zones o Stations assignment o Remote Supervision o Load-shedding Authentication RFID cards

Configuration of the user identification and authentication mode to use the charging stations

You are now selecting a generic option as authentication mode for the entire installation. Later, and once you land on the operation dashboard, you will have the possibility to change the authentication mode for the different charging
Sstations:

- For an entire zone (on the "Zones management" tab on the Admin -> Configuration menu)
- For each charging station (on the "Stations installation" menu)

Authentication mode Authentication mode in case of disconnection between the device and the

charging stations
Authorize all RFID cards

Authorize all RFID cards v
Authorize only the known RFID cards v

Reject all RFID cards
Disable RFID card reader

Use cache

SAVE
[ prevous

Die Authentifizierungsautorisierung wird von der dezentralen Uberwachung
verwaltet, sofern konfiguriert. Anderenfalls verwaltet EV Charging Expert die
Authentifizierungsautorisierung. Im folgenden Abschnitt wird die Ferniiberwachung
bzw. EV Charging Expert als SUPERVISOR bezeichnet.

Folgende Authentifizierungsoptionen sind moglich:

»Alle RFID Karten zulassen“: EV Charging Expert erlaubt jeder RFID-Karte das
Aufladen. Bei Verlust der Verbindung wird von jeder Ladestation dasselbe
Verhalten erwartet. Voraussetzung fur diese Option ist die Ausstattung der
Ladestationen mit einem RFID-Lesegerat.

»Nur die hinterlegten RFID Karten zulassen“. Nur die im SUPERVISOR-System
erstellten RFID-Karten sind zuldssig. Wenn eine RFID-Karte an einer Ladestation
gescannt wird, wird je nachdem, ob der Ausweis in der im SUPERVISOR
gespeicherten Liste enthalten ist, eine Ladegenehmigung erteilt oder nicht. Dies ist
die Standardoption.

Wenn die Verbindung mit dem SUPERVISOR unterbrochen wird, stehen folgende

Verhaltensoptionen zur Auswahl:

- ,Alle RFID Karten zulassen“: Alle Aufladeanfragen werden unabhangig von
der RFID-Karte von den Ladestationen akzeptiert.

- ,Alle RFID Karten ablehnen”: Alle Aufladeanfragen werden unabhangig von
der RFID-Karte von den Ladestationen abgelehnt.

- ,Use cache“: Aufladeanfragen von RFID-Karten, die bereits an der jeweiligen
Ladestation verwendet wurden, werden angenommen.

»RFID-Leser deaktivieren“: Das RFID-Lesegerat wird deaktiviert. Wenn diese
Option ausgewahlt ist, gibt es keinen Authentifizierungsmodus, sodass der
Benutzer zum Aufladen nur den Stecker anschlieRen muss.

Klicken Sie nach Auswahl der erforderlichen Option(en) auf die Schaltflache
~Weiter®.
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2.11 RFID-Kartenverwaltung

Dies ist der letzte Schritt im Konfigurationsassistenten. Dieselbe Schnittstelle ist im
EcoStruxure EV Charging Expert-Dashboard auf der Registerkarte ,RFID Karten®
enthalten. Wenn der Authentifizierungsmodus ,EcoStruxure EV Charging Expert —
Nur die hinterlegten RFID Karten zulassen® ausgewahlt wurde, muss hier die Liste
der autorisierten RFID-Karten eingegeben werden.

Wenn eine Ferniberwachung konfiguriert wurde, muss dieser Schritt
Ubersprungen werden.

2.11.1 Voraussetzungen

Zuvor muss der Authentifizierungsmodus auf ,Nur die hinterlegten RFID Karten
zulassen” eingestellt werden. Andernfalls kdnnen Sie diesen Schritt Giberspringen.

2.11.2 Konfigurationsseite der RFID-Kartenverwaltung

LifeIs On Sclér}ﬁlcdﬁn: Configuration assistant of the EcoStruxure EV Charging Expert %
0 Network O Stations 0 Power meter 0 Zones o Stations assignment 0 Remote Supervision 0 Load-shedding 0 Authentication RFID cards
IdTag* vIP Authorized ‘Comments Registration Last time seen* Zones
EFR41DEZ vip 03/09/2020 03/09/2020 3rd Floor (VIP) v BB
BN17TM56 v 03/09/2020 03/09/2020 3rd Floor (VIP) v EB
PM4554ER 0 03/09/2020 03/09/2020 All zones v B
NBE44DZ5 O 03/09/2020 03/09/2020 Al zones v EB
D6EFC4RB 0 03/09/2020 03/09/2020 All zones v EB

2.11.3 Hinzufiigen von RFID-Karten

2.11.3.1 Manuelle Erganzung von RFID-Karten

IdTag* VIP Authorized Comments Registration Last time seen* Zones
] All zones v
Schritt Beschreibung
1 Klicken Sie auf die Schaltflache ,Badge hinzufligen®.
Geben Sie den IdTag der RFID-Karte ein.
2 HINWEIS: Verwenden Sie eine spezielle Smartphone-App oder ein

anderes Gerat um die ID-Kennung abzurufen.
Wahlen Sie den Status aus:
- VIP (andernfalls Standard-RFID-Karte): Wahlen Sie diese Option
aus, um die RFID-Karte mit VIP-Privilegien auszustatten. Diese
3 Option ist nur in bestimmten EcoStruxure EV Charging
Expert-Referenzen verflgbar (siehe Kapitel 1.1.1.3) und nur bei
ausgewahlter EcoStruxure EV Charging Expert-Authentifizierung

(siehe Kapitel 2.10).
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- Autorisiert: Wahlen Sie diese Option aus, um das Aufladen flr
die RFID-Karte zu autorisieren.
Geben Sie Kommentare ein (Beispiel: Name des RFID-

4 Karteneigentimers, max. 50 Zeichen).
Wahlen Sie die Zone aus, in dem die RFID-Karte zuldssig ist.
6 Klicken Sie auf das Hakchen am Ende der RFID-Kartenzeile.

2.11.3.2 Import einer RFID-Kartenliste

A Hinweis: Wenn der Installateur eine Liste von RFID-Karten importiert, werden alle
zuvor registrierten RFID-Karten gel6scht.

Wenn bereits eine RFID-Kartenliste verflgbar ist:

| Schritt | Beschreibunc

1 Klicken Sie auf die Schaltflache ,IMPORTIEREN" auf der RFID-Karten-
Konfigurationsseite von EcoStruxure EV Charging Expert.

Wahlen Sie das Format der Importdatei aus: EcoStruxure EV Charging
Expert oder Ladestation.

Die Dateiformate von EcoStruxure EV Charging Expert und

2 Ladestationen unterscheiden sich. Die Ladestationsdatei ist mit
EcoStruxure EV Charging Expert kompatibel, umgekehrt gilt dies
jedoch nicht.

3 Klicken Sie auf ,,Confirm*.

Wenn noch keine RFID-Kartenliste verfiigbar ist und eine erstellt werden muss:

| Schritt | Beschreibunc

Scannen Sie alle in EcoStruxure EV Charging Expert zu importierenden
1 RFID-Karten mit dem RFID-Kartenlesegerat einer mit EcoStruxure EV
Charging Expert verbundenen Ladestation.
Exportieren Sie die RFID-Kartenliste aus der Ladestation (siehe

DOCAOO0GOEN).

Klicken Sie auf die Schaltflache IMPORTIEREN auf der RFID-Karten-
3 Konfigurationsseite von EcoStruxure EV Charging Expert, und

importieren Sie die Datei mit der RFID-Kartenliste von Ihrem Computer.
4 Bestéatigen Sie den Vorgang.

Dieses letzte Verfahren ist der effizienteste Weg, wenn zahlreiche neue RFID-Karten in
EcoStruxure EV Charging Expert hinzugeflugt werden mussen.

2.11.4 Exportieren der RFID-Kartendatei

Die Exportfunktion wird verwendet, um die RFID-Kartenliste im EcoStruxure EV Charging Expert-
Format zu sichern.

2.11.5 Entfernen der RFID-Karte

Wahlen Sie die rote Schaltflache rechts neben einer RFID-Kartenzeile aus, um die entsprechende
RFID-Karte aus der Liste zu entfernen.
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2.11.6 Aktualisieren der RFID-Karte

Folgende Felder kbnnen aktualisiert werden:

Autorisiert

Typ (VIP oder Standard durch Deaktivierung von VIP) (verfigbar fur
spezifische  EcoStruxure EV  Charging Expert-Referenzen, siehe
Kapitel 1.1.1.3.)

Kommentare

Zonen

2.11.7 Massendnderung

Wenn Sie mehrere RFID-Karten gleichzeitig aktualisieren mochten, kénnen Sie die Funktion
,Massenanderungen“ verwenden. Gehen Sie hierzu folgendermalen vor:

1.

2
3.
4

Klicken Sie auf die Schaltflache ,Massenanderung®.
Wabhlen Sie die RFID-Karten aus, die Sie aktualisieren mochten.
Wahlen Sie die gewlinschten Werte fiir VIP, Autorisiert und Zonen aus.

Klicken Sie auf die Schaltflache ,Speichern®.

2.11.8 RFID-Kartenfilter

Sie kdnnen RFID-Karten nach IdTag, Kommentaren, Zonen, VIP und autorisiert filtern.
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Chapter 3.

BEDIEN-
BERFLACHE
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3.1Melden Sie sich bei EcoStruxure EV Charging
Expert (Webserver) an.

Voraussetzung: Abschluss der Installation mit dem Assistenten

1 Offnen Sie einen Webbrowser (Google Chrome) und geben Sie 192.168.0.128
(Standardadresse) bzw. die bei der Inbetriebnahme festgelegte Adresse ein.
2 Melden Sie sich mit den fiir das Admin-Profil bei der Inbetriebnahme definierten

Anmeldedaten an.

On | Schneider

Electric

3.2Menu- und Statusleiste

3.2.1 Leistenelemente

Stations Badges Admin ~ II II 0 O >z Engish & # 1 @

1 2 3 4 5 6 7
e —
1 EcoStruxure EV Charging Expert-Kontextmenu
2 Anzahl der Ladestationen pro Status: griin — verfligbar, blau — Ladevorgang lauft,

rot — Funktionsstérung

Sprachauswahl (Englisch, Franzdsisch, Deutsch, Spanisch oder Portugiesisch)
Abmelden

Schaltflache fir den Neustart des Inbetriebnahmeassistenten

Anzeige der Firmwareversion von EcoStruxure EV Charging Expert

N o o b~ W

Zugriff auf den Download des Benutzerhandbuchs
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3.3Dashboard

Zugriff Giber die Registerkarte ,Ladestationen“

3.3.1 Globale Ansicht

Auf dieser Registerkarte wird der jeweils aktuelle Status der Ladestationen und die
von EcoStruxure EV Charging Expert verwalteten Lasttransaktionen angezeigt.

AuBRerdem konnen bestimmte Aktionen fir die verbundenen Ladestationen
ausgefihrt werden.

Badges  Admin =
Life Is O %[ Charging stations  Bacige -

¥ Engish & 2 i @

DASHBOARD

B Station Neel 40 [ Power outiet heet
Change poleks o [
ZONES ~ &
All zones » % i ‘%‘]
— s &
[
B 2nd Floor
£ 3nd Flooe (VIF)
POWER OUTLETS e g 0
All power cuilets
@ Powerbater! TRANSACTION A
id Station Badge Status Fhase Dater Duration Energy Setpoint Gurrent
EXPORT TRANSACTIONS X, 3 Stabon 04 Charging [1] BIE202Y, 2:30:46 PM 14 0min 0.8 kWh = 32 A [ §
a1 Staton 17 Charging oee BITBR02Y, 2:30:48 PM Th4Dmin 0.8 kWh = 32 3026 A L |
63 Stabon 40 (VIF) Charging [ 1] BITBRZ02Y, 230486 PM Th4Dmin 0.89 k¥Wh = R Z05T A am

Die globale Ansicht umfasst drei Bereiche:

EcoStruxure EV Charging Expert-Topologie
Auf der linken Seite wird die Topologie von EcoStruxure EV Charging Expert
angezeigt. Sie besteht aus Zonenstruktur und ,Andere Verbraucher“ (andere Lasten
als Ladestationen, deren Verbrauch Uberwacht werden soll) — jeder Teil kann
ausgewahlt und dann erweitert oder reduziert werden, um die zugehdrigen Details
anzuzeigen oder auszublenden.

Ladestationen

Unter ,Ladestationen® wird der Status der Ladestationen angezeigt. Die
verschiedenen Status sind:

= Verfiigbar: wenn der Anschluss der Ladestation verfugbar ist
= Laden: wenn an diesem Anschluss eine Transaktion lauft

= Abgebrochen durch Fahrzeug: wenn die Transaktion vom
Fahrzeug unterbrochen wurde

= Abgebrochen von EcoStruxure EV Charging Expert: wenn die
Ladestation oder EcoStruxure EV Charging Expert die Transaktion
unterbrochen hat, um die Stromstarkengrenzen einzuhalten:
entweder weil die verfugbare Stromstarkengrenze erreicht ist oder
weil einige Stationen den Sollwert nicht einhalten

= Fehlerhaft: wenn wahrend dem Ladevorgang ein Fehler auftrat

= Getrennt: wenn die Ladestation, die mit diesem Anschluss
verbunden ist, keine Verbindung zu EcoStruxure EV Charging
Expert LMS hat

Andere Verbraucher
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Transaktion

Der Status aller Stromanschlisse (Energiezahler mit Berichtstyp, andere elektrische
Gerate...) wird angezeigt:

= Verfiligbar: die Stromanschlisse sind verfligbar

= Laden: wenn die Energiezahler einen Verbrauch registrieren, oder
wenn die elektrischen Gerate verbrauchen

= Getrennt: wenn die Stromanschliisse getrennt sind

Im unteren Bereich werden die laufenden Ladevorgange angezeigt. Der Benutzer
kann den Ladevorgang aus der Ferne beenden.

Aktionen

Symbol Beschreibung

B Transaktion anhalten: Anhalten des/der ausgewahlten
Ladevorgange aus der Entfernung

0 Ende der Transaktion erzwingen: Zwingt EcoStruxure EV
Charging Expert zum Beenden einer Transaktion

Schaltfliche LADEVORGANGE EXPORTIEREN: Klicken Sie auf diese
Schaltflache, um die Ladedaten fiir die an allen Ladestationen im Netzwerk seit
Inbetriebnahme von EcoStruxure EV Charging Expert durchgefiihrten Transaktionen
Zu exportieren.

Die Ladedaten aller Ladestationen werden in eine externe Datei im CSV-Format
exportiert.

Vor dem Export in die Datei besteht die Mdglichkeit, einen bestimmten Zeitraum
auszuwahlen.

Folgende Daten werden exportiert:
- Transaktionsnummer
- ID der Ladestation
- Netzdose
- Benutzer-ID
- Lasttyp
- Datum/Uhrzeit Start
- Datum/Uhrzeit Ende
- Energieverbrauch (kWh)
- Steckdosentyp
- Dauer der Transaktion
- Kommentar
- Ladebox-ID
- Name der Station
- Effektive Ladedauer
- Kein Zeitraum: Energieverbrauch (kWh) bei der Transaktion ohne definierte
Nutzungszeiten und -zeitfenster.

Beim Export sind u. U. noch weitere Spalten flr die verschiedenen
Verbrauchstarifierungszeitraume verfiigbar. Jede zusatzliche Spalte ist nach dem
entsprechenden Zeitraum benannt, die angezeigten Werte geben den
Energieverbrauch in kWh bei der Transaktion wahrend des betreffenden
Zeitraums an.

Im Abschnitt zur Nutzungszeit, Kapitel 3.10.3, finden Sie detaillierte Informationen
zu den Verbrauchstarifierungszeitraumen.
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3.3.2 Zonenansicht

Die Zonenansicht ist bei Auswahl einer Zone im linken Bereich verfligbar.

Sie enthalt dieselben Daten wie die globale Ansicht und ermdglicht dem Benutzer
dariber hinaus die Verwaltung der Ladestationen.

r  Charging stations . - EcoStruxure ™ EV Charging Expert
GLOBAL A INFORMATION w
Zonws and cutiets DASHEOARD .
ZONES ~ B Siution Bewt e 23 ¥ Clustor powes repartition seters 400 A
=
3 3rd Figer [VIP) S— =
0 .
POWER OUTLETS A
AR power cutiols STATIONS .
D PowsiMeter]
@ Mame Zorw
= = @  Suawon 17 2nd Floor - North-East F s *OR
EXPORT TRANSACTIONS £
[
& Staton 18 2nd Floos - Morth-East ] irvadabies TRE23Y 4d7/r0 008
2 e ndatas MONO3 >
@  Swwntg 2na Flood - Morth-Eat 1 drehdatie TRINZ3 Asr000
z avinkatie MEOMNOZ >
O Stanon 20 2nd Flood - Horth-East 1 dvakatie TRINZ3 FY S X B0
©  Sution 21 2nd Floos - North-East 1 vk TRI312 disreon
[ 2ndt Fioor « North-East i adabie TRid12 s X RUN-4
2 avakabie MONO3 »
o s T— ' TN ;s eos
2 irvalakie MAONOT L3

EcoStnooune ™ EV Charging Expart ¥ Engish & F | @

GLOBAL -~ INFORMATION e

Zones and outiets DASHEBOARD ~

ZOMES -~ B Staton Sy wion 2 Chughne powir oo it 200 A

Crarges

POWER OUTLETS A

AN power outhets
& Powerhieter]

EXPORT TRANSACTIONS X

STATIONS

~
@ Hame Connecior Stahs Phase
©  ststion 40 (VIP) e 3rd Pl (VIP) 1 ET - asrmun
& Seation 41 (VIF) [N 3nd Fioor (VIF) 1 areailable TRITZY AArBOR
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Aktionen

Symbol Beschreibung
Wartungsbericht fiir die Ladestation erstellen. Dieser Bericht

3 kann dann Uber Admin > Stationsbericht heruntergeladen
werden
d Ladestation aktualisieren (Details im nachsten Teil)

Ladevorgang starten: Ladevorgang am ausgewahlten Ladepunkt
aus der Entfernung starten

Verbindung zum Webserver der Ladestation herstellen

Ladestation neu starten

C® Vv

Ladestation aus EcoStruxure EV Charging Expert entfernen

Ladevorgang anhalten: Ladevorgang/Transaktion an der
ausgewahlten Ladestation aus der Ferne anhalten

o m

Ende der Transaktion erzwingen: EcoStruxure EV Charging
Expert zwingen, einen Ladevorgang/eine Transaktion zu

beenden (wird nur in dem besonderen Fall benétigt, dass EcoStruxure EV Charging
Expert wéhrend der Transaktion die Verbindung zur Ladestation verliert und ein Befehl zum
Beenden der theoretisch noch aktiven Transaktion benétigt wird).

@ ® Status der Verbindungsgerate

Uberwachung der Energieverteilung im Cluster
Im EcoStruxure EV Charging Expert-Dashboard kann der Benutzer die
Energieverteilung zwischen den einzelnen Phasen in einer Zone Uberwachen.
Fir die Zone wird die Summe der Sollwertvorgaben fiir die aktiven Ladevorgange
angezeigt. Wenn eine Station die Verbindung verliert, geht EcoStruxure EV Charging
Expert davon aus, dass ihr Verbrauch dem Sollwert fiir den eingeschrankten Betrieb
entspricht (Naheres zum eingeschrankten Betrieb siehe Kapitel 2.6.4).

Energiezahler
Power meter PowerMeter2

Enargy (kKiWh) 12

Power (kW) o L1 116 /200

L2 116 /200

L3 116 /200

In der Registerkarte ,Energiezahler” wird der vom Energiezahler fir jede Phase
gemessene tatsachliche Verbrauch angezeigt. Dieser Verbrauch betrifft Folgendes:
- Die zugeordneten Ladestationen in der dynamischen Zone
- Die anderen mit dem Energiezahler physisch verbundenen elektrischen
Gerate
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3.3.3 Ladestationsansicht
Die Ladestationsansicht ist verfligbar, wenn im linken Bereich eine Ladestation oder
das Symbol zur Aktualisierung der Ladestationen im unteren Bereich ausgewahlt wird.
STATION 29(529)
O
Cancel
Bei EVlink Smart Wallbox, City und Parking kénnen die folgenden Anderungen
vorgenommen werden:
- Name der Ladestation
- Identitat der Ladestation
- Falls vorhanden, Status des Ladestationstyps: VIP oder Standard
- Authentifizierungsmodus
- Authentifizierungsmethode, wenn die Ladestation keine Verbindung hat
3.3.4

Ladestationsansicht — EVIink Pro AC-Firmwareaktualisierung

Bei EVlink Pro AC ist eine manuelle Fernaktualisierung von EV Charging Expert pro
EVlink Pro AC-Ladestation mdglich:

EVLINK PRO AC - 20220({[EVLINK PRO AC METAL] - [20220])

nk Pro AC - 20220

- (20220

Disable RFID card reader

UPDATE FIRMWARE (10.15)

UPLOAD A NEW FIRMWARE VERSION

- Klicken Sie auf ,LADEN SIE EINE NEUE FIRMWARE-VERSION HOCH®, um die
neueste EVlink Pro AC-Firmware von lhrem Computer in EV Charging Expert
EVLINK PRO AC - 20220([EVLINK PRO AC METAL] - [20220])

Disable RFID card reader

UPDATE FIRMWARE (1015 UPLOAD A NEW FIRMWARE VERSION

hochzuladen.

- Klicken Sie dann auf ,FIRMWARE AKTUALISIEREN (x.x.x.x)“, um den EVIlink Pro
AC mit der neuesten Firmwareversion zu aktualisieren.
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3.4RFID-Kartenverwaltung

Dieselbe Schnittstelle wie im Konfigurationsassistent ist im EcoStruxure EV Charging
Expert-Dashboard auf der Registerkarte ,RFID Karten“ enthalten. Wenn der
Authentifizierungsmodus ,EcoStruxure EV Charging Expert — Nur die hinterlegten
RFID Karten zulassen® ausgewahlt wurde, muss hier die Liste der autorisierten RFID-
Karten eingegeben werden.

3.4.1 Voraussetzungen
Zuvor muss der Authentifizierungsmodus auf ,EcoStruxure EV Charging Expert —

Nur die hinterlegten RFID Karten zulassen® eingestellt werden. Andernfalls kénnen
Sie diesen Schritt Gberspringen.

3.4.2 Konfigurationsseite der RFID-Kartenverwaltung

IdTag* viP Authorized Comments Registration Last time seen* Zones
EFR41DEZ vIP 03/09/2020 03/09/2020 3rd Floor (VIP) v
BN17TM56 viP 03/09/2020 03/09/2020 3rd Floor (VIP) v
PM4554ER [l 03/09/2020 03/09/2020 All zones v
NBE44DZ5 (] 03/09/2020 03/09/2020 All zones v
D6EFC4RB O 03/09/2020 03/09/2020 All Zones v

3.4.3 Hinzufiigen von RFID-Karten

3.4.3.1 Scannen von RFID-Karten

| Schritt | Beschreibung
1 Scannen Sie die RFID-Karte mit dem RFID-Kartenlesegerat einer mit
EcoStruxure EV Charging Expert verbundenen Ladestation.
Klicken Sie auf die Schaltflache ,Aktualisieren” auf der RFID-Karten-
Konfigurationsseite von EcoStruxure EV Charging Expert.
Wahlen Sie den Status aus:
- VIP (andernfalls Standard-RFID-Karte): Wahlen Sie diese Option
aus, um die RFID-Karte mit VIP-Privilegien auszustatten. Diese
Option ist nur in bestimmten EcoStruxure EV Charging
3 Expert-Referenzen verfligbar (siehe Kapitel 1.1.1.3) und nur bei
ausgewahlter EcoStruxure EV Charging Expert-Authentifizierung
(siehe Kapitel 2.10).
- Autorisiert: Wahlen Sie diese Option aus, um das Aufladen flr
die RFID-Karte zu autorisieren.
4 Geben Sie einen Kommentar ein (max. 50 Zeichen).
5 Klicken Sie auf die Schaltflache ,SAVE ALL".

2

3.4.3.2 Manuelle Ergdanzung von RFID-Karten

IdTag* VIP Authorized Comments Registration Last time seen* Zones

D All zones v
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m Beschreibung

1 Klicken Sie auf die Schaltflache ,Badge hinzufugen®.
Geben Sie den IdTag der RFID-Karte ein.
2 HINWEIS: Verwenden Sie eine spezielle Smartphone-App oder ein

anderes Gerat um die ID-Kennung abzurufen.
Wahlen Sie den Status aus:
- VIP (andernfalls Standard-RFID-Karte): Wahlen Sie diese Option
aus, um die RFID-Karte mit VIP-Privilegien auszustatten. Diese
Option ist nur in bestimmten EcoStruxure EV Charging
3 Expert-Referenzen verfiigbar (siehe Kapitel 1.1.1.3) und nur bei
ausgewahlter EcoStruxure EV Charging Expert-Authentifizierung
(siehe Kapitel 2.10).
- Autorisiert: Wahlen Sie diese Option aus, um das Aufladen flr die
RFID-Karte zu autorisieren.
4 Geben Sie Kommentare ein (Beispiel: Name des RFID-
Karteneigentimers, max. 50 Zeichen).
Wahlen Sie die Zonen aus, in denen die RFID-Karte zulassig ist.
Klicken Sie auf die Schaltflache ,SAVE ALL".

[e)2Hé)}

3.4.3.3 Import einer RFID-Kartenliste

Hinweis: Wenn der Installateur eine Liste von RFID-Karten importiert, werden alle
zuvor reaistrierten RFID-Karten aeloscht.

Wenn bereits eine RFID-Kartenliste verflgbar ist:

| Schritt Beschreibung

1 Klicken Sie auf die Schaltflache ,IMPORTIEREN® auf der RFID-Karten-
Konfigurationsseite von EcoStruxure EV Charging Expert.
2 Wahlen Sie das Format der Importdatei aus: EcoStruxure EV Charging

Expert oder Ladestation.
Die Dateiformate von EcoStruxure EV Charging Expert und
Ladestationen unterscheiden sich. Die Ladestationsdatei ist mit
EcoStruxure EV Charging Expert kompatibel, umgekehrt gilt dies
jedoch nicht.

3 Klicken Sie auf ,Confirm®.

Wenn noch keine RFID-Kartenliste verfiigbar ist und eine erstellt werden muss:

| Schritt | Beschreibunc

Scannen Sie alle in EcoStruxure EV Charging Expert zu importierenden

1 RFID-Karten mit dem RFID-Kartenlesegerat einer mit EcoStruxure EV
Charging Expert verbundenen Ladestation.

> Exportieren Sie die RFID-Kartenliste aus der Ladestation (siehe
DOCAOO0GOEN).
Klicken Sie auf die Schaltflache IMPORTIEREN auf der RFID-Karten-

3 Konfigurationsseite von EcoStruxure EV Charging Expert und importieren
Sie die Datei mit der RFID-Kartenliste von lhrem Computer.

4 Bestéatigen Sie den Vorgang.

Dieses letzte Verfahren ist der effizienteste Weg, wenn zahlreiche neue RFID-Karten
in EcoStruxure EV Charging Expert hinzugefiigt werden missen.

3.4.4 Exportieren der RFID-Kartendatei

Die Exportfunktion wird verwendet, um die RFID-Kartenliste im EcoStruxure EV
Charging Expert-Format zu sichern.
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3.4.5 Entfernen der RFID-Karte

Wahlen Sie die rote Schaltflache rechts neben einer RFID-Kartenzeile aus, um die
entsprechende RFID-Karte aus der Liste zu entfernen.

3.4.6 Aktualisieren der RFID-Karte

Folgende Felder kénnen aktualisiert werden:
- Autorisiert

- VIP (Typ: VIP oder Standard durch Deaktivierung der VIP-Option). Diese Option
ist nur in bestimmten EcoStruxure EV Charging Expert-Referenzen verfligbar
(siehe Kapitel 1.1.1.3) und nur bei ausgewahlter EcoStruxure EV Charging
Expert-Authentifizierung (siehe Kapitel 3.7.6).

- Kommentare

3.4.7 Massendnderung

VIP Authorized Zones
Fr—— v
[ ] IdTag* VIP Authorized Comments Registration Last time seen* Zones
EFR41DEZ vip 03/09/2020 03/09/2020 3rd Floor (VIP) v [ = |
0 BN17TM56 vip 03/09/2020 03/09/2020 3rd Floor (VIP) v n
v PM4554ER v 03/09/2020 03/09/2020 All zones v
] - /] =

Schritt Beschreibung

1

2

Klicken Sie auf die Schaltflache ,Massenanderungen®. Daraufhin dann
wird ein Meni angezeigt, aus dem die gewiinschten Anderungen
ausgewahlt werden konnen.
Wahlen Sie die zu dndernden RFID-Karten aus.
Wahlen Sie den VIP-Status aus:
- Ja: um RFID-Karten mit VIP-Privilegien auszustatten. Diese
Option ist nur in bestimmten EcoStruxure EV Charging
Expert-Referenzen verflgbar (siehe Kapitel 1.1.1.3) und nur bei
ausgewahlter EcoStruxure EV Charging Expert-Authentifizierung
(siehe Kapitel 2.10).
- Nein: Die RFID-Karten sind Standardkarten.
Wahlen Sie den Autorisierungsstatus aus:

- Ja: um das Aufladen fiir die RFID-Karte zu autorisieren

- Nein: um das Aufladen der RFID-Karte zu verbieten
Wahlen Sie die Zonen aus, in denen die RFID-Karten zuldssig sind. Es
kénnen eine oder mehrere Zonen ausgewahlt werden.

Klicken Sie auf die Schaltflache ,SAVE ALL".
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3.5Netzwerkkonfiguration

Zugriff Uber die Registerkarte ,,Admin“ 2 ,Konfiguration“ 2 , Netzwerk“

Hinweis: Sobald an den Parametern in der Netzwerkkonfiguration Anderungen
vorgenommen werden, muss im Anschluss daran ein Neustart durchgefihrt
werden.

Device name

Demo EcoStruxure EV Charging Expert

Network configuration ©

192 168 . O 128
255 255 255 0
192 168 . 0 254

Proxy configuration

DHCP server configuration €

3.5.1 Ethernet-Konfiguration

Siehe Kapitel 2.3.1 Ethernet-Konfiquration.

3.5.2 Proxy-Konfiguration

Proxy: Ein Proxy-Server ist ein dedizierter Computer oder ein auf einem Computer
ausgefiihrtes Softwareprogramm, der bzw. das als Vermittlerstelle zwischen einem
Endgerat, z. B. einem Computer, und einem anderen Server fungiert, bei dem ein
Benutzer oder Client einen Dienst anfordert.

& Hinweis: Muss aktiviert werden, wenn flir die Netzwerkinstallation erforderlich.

Zugriffsrechte
Werkseinstellu

Einstellungen Beschreibung
b

Proxy address L/S n.z. IP-Adresse des Proxy-Servers (1)
Proxy port L/S n.z. 80 Verwendeter Port des Proxy-
Servers (1)

L/S: Lesen/Schreiben — n.z. Nicht zutreffend
(1) Nur bei aktivierter Proxy-Unterstlitzung verfligbar
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3.5.3 Konfiguration des DHCP-Servers

Siehe Kapitel 2.3.3 Konfiguration des DHCP-Servers.
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3.6 Konfiguration der Fernuberwachung

A\

Zugriff lGiber die Registerkarte ,,Admin“ 2 , Konfiguration“->
»Ferniberwachung“

Hinweis: Sobald an den Parametern in der Uberwachungskonfiguration
Anderungen vorgenommen werden, muss im Anschluss daran ein Neustart
durchgefihrt werden.

3.6.1

Konfiguration der Ferniiberwachung

Die Fernuberwachung muss aktiviert werden, wenn der Kunde sich zur Verwaltung
der Installation Uber einen Ladestationsbetreiber (CPO) entschlossen hat. Der CPO
Ubergibt dem Installateur eine URL. Diese URL wird von den Ladestationen dann fir
den Aufbau einer Kommunikation mit dem Ferniiberwachungssystem herangezogen.
Als Kommunikationsprotokoll muss OCPP 1.6 Json verwendet werden.

Standardmalig ist die Ferniberwachung deaktiviert (AUS). Die vom Webbrowser
bereitgestellte Uhrzeit- und Datumsangabe wird angezeigt.

Remote supervision configuration

Thu Mar 21 2019 15:55:45 GMT+0100

Remote supervision configuration

120

Bei aktivierter Ferniberwachung (EIN) werden Uhrzeit und Datum vom
Fernliberwachungssystem bereitgestellt.

Die Ferniberwachung muss mit den Kommunikationsparametern fir die
Kommunikation zwischen Ferntiberwachungssystem und EcoStruxure EV Charging
Expert konfiguriert werden.
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Einstellungen Zugriffsrechte

Die wichtigste Angabe hierbei ist die URL-Adresse des CPO-
Ferniberwachungssystems. Die anderen Felder enthalten Parameter, die von den
OCPP-Experten verwendet werden. Der Installateur kann die Standardwerte
Ubernehmen. Sie kénnen dann nach Bedarf zu einem spateren Zeitpunkt vom CPO
geandert werden.

Werkseinstellung | Beschreibung

Address (Uberwachungs- L/S n.z. Ferntberwachungs-URL;

URL)

Beginnt mit ws:// bzw. wss:// im
sicheren Modus

TransactionMessageAttempts L/S n.z. 500 Maximale Anzahl
Meldungssendeversuche vor
Abbruch
WebSocketPinginterval L/S n.z. 120 Sek. Ping-Intervall fir Webanschluss
L/S: Lesen/Schreiben — n.z. Nicht zutreffend
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3.7 Konfiguration der Zonen

Zugriff Giber die Registerkarte ,,Admin“ 2> ,,Konfiguration“ 2>
»Zonenverwaltung“

Hinweis: Sobald an den Parametern in der Zonenkonfiguration Anderungen
vorgenommen werden, muss im Anschluss daran ein Neustart durchgefiihrt
werden.

3.7.1 Voraussetzungen

Zur Erinnerung: Energiezahler sind nur im dynamischen EcoStruxure EV Charging
Expert-Modus erforderlich. Ihre Ethernet-Verbindung muss unabhangig von
EcoStruxure EV Charging Expert und vor der Inbetriebnahme von EcoStruxure EV
Charging Expert konfiguriert werden.

3.7.2 Landingpage der Zonen

Zone creation  Yeur kit for the creation of zones : 20

Hame Max inlensity Enargy managesmont dirnctive Power meter Authontication mode

4+ 1stFloor - |
L 15! Flaer - Morth 150 v Alow $lltadge - )
Le 152 Flacr - South 130 . . Alow all badges * D)

<+ 2nd Floor ] " - o}

+ Le 2nd Fioor - North 50 m|

EcoStruxure EV Charging Expert kann verschiedene Zonen und Subzonen auf der
Grundlage der in der Installation implementierten elektrischen Architektur verwalten.
Siehe Kapitel 1.4.

Auf der Landingpage der Zonen kann der Installateur Folgendes definieren:
- den Namen fiir jede Zone und die jeweils zugehdrigen Subzonen,

- den maximalen Stromsollwert (maximale Stromstarke),
- den Energiemanagementmodus fiir die Zone,

- den der Zone zugeordneten Energiezahler im Fall eines dynamischen
Energiemanagements,

- den Authentifizierungsmodus

Mit der Schaltﬂéche kann eine neuen Zone auf der Root-Ebene
hinzugeflgt werden.

Zugriffsrechte

Symbol Beschreibung
T

+ Ja Anz.

Neue Zone hinzufigen

Ja Anz. Zon.enkonﬂguratlon
speichern
Ja Anz. Zone l6schen
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3.7.3 Beschreibung

| Schritt | Kommentare

1

2

6

Klicken Sie auf das +-Zeichen neben Name, um eine Zone zu erstellen. Je nach
EcoStruxure EV Charging Expert-Referenz kdnnen mehrere Zonen erstellt werden.
Klicken Sie auf das +-Zeichen neben Zone, um eine Subzone zu erstellen. Je nach
EcoStruxure EV Charging Expert-Referenz kénnen mehrere Subzonen erstellt
werden.

Legen Sie die in jeder Zone und Subzone zuladssige maximale Stromstarke fest.
Hinweis:
- Der Wert darf die elektrische Kapazitat der Installation nicht
tiberschreiten.
- Die maximale Intensitét in einer Teilzone darf nicht héher sein als die
maximale Intensitét in der (ibergeordneten Zone.
Standardmaf3ig befindet sich die neue Zone im Modus Statisch. Wahlen Sie einen
Energiezahler aus, um ihn in den Modus Dynamisch zu versetzen. Der
Energiezahler misst den Stromverbrauch der Zone. Er wird jeweils einer Zone
zugeordnet und kann nicht fir mehrere verwendet werden.

Statischer Modus:
Der maximale Stromsollwert fiir die Ladestationen entspricht der bezogenen
Leistung bzw. einem vorgegebenen Festwert.

Dynamischer Modus:

Der restliche Strom auf Gebaudeebene wird der Ladeinfrastruktur in Echtzeit
zugewiesen.

Stellen Sie bei der dynamischen Zone einen Standardwert ein, der verwendet wird,
wenn die Kommunikation mit dem Energiezahler unterbrochen wird (siehe

Kapitel 2.6.4.2).

ZoneB '} PM5I20 v Dynamic: v 0

Wahlen Sie einen Authentifizierungsmodus fur die Zone.

3.7.4 Eingeschrankter Betrieb

Der Eingeschrankte Betrieb ist im Kapitel 2.6.4 beschrieben.

Einstellungen

Name

Max intensity

Energiezahler

3.7.5 Einstellungen der Zonen

Zugriffsrechte Baureihe | Werkseins Beschreibung
tellung
o=
L/S n.z.

Name der Zone

L/S n.z. Maximal verfligbarer Strom (A)
in der ausgewahlten Zone

L/S n.z. Der ausgewahlten Zone
zugewiesener Stromzahler

Energy L/S n.z. Dynamisch Zone mit Unterstitzung des

management dynamischen

directive Energiemanagements

Statisch Zone mit Unterstitzung des

statischen
Energiemanagements

Authentifizierung L/S n.z. n.z. Fur die Zone geltender

smodus Authentifizierungsmodus

L/S: Lesen/Schreiben — n.z. Nicht zutreffend
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3.7.6 Authentifizierungsmodus nach Zone

. Charging
Lifels ®n | Schneider
SElectric stations

S Admin EcoStruxure EV Charging Expert smms 58 9 4 -~

cards : English

Name

< 1st Floor

Ls 15t Floor - North

Le 15t Floor - Seuth

< 2nd Floor

4+ L 2nd Floor - North

L 2nd Floor - North-East

Ls 2nd Floor - North-West

Ls 2nd Floor - South

3rd Floor (VIP)

Network Remote supervision Load-shedding Zone management Power meters Time-of-use Digital Input Advanced

Zone creation Your limit for the creation of zones : 20

Max intensity Energy management directive Power meter Authentication mode
200 Static ~ - ]ﬁl
150 Static ~ A Authorize all RFID cards ~ ]E
150 Static ~ v Authorize all RFID cards ~ m
400 Static v v ]
250 Static ~ v Iﬁl
150 Static ~ A Authorize all RFID cards ~ ]ﬁl
150 Static ~ v Authorize all RFID cards ~ E
250 Static ~ v Authorize all RFID cards - @
Degraded mode zone setpaint
200 Dynamic L4 100 PowerMeterd w Authorize only the known RFID car v ]ﬁl

o5

Der Authentifizierungsmodus kann fiir die gesamte Zone festgelegt werden. Er wird
standardmafRig auf alle Ladestationen der Zone Ubertragen. Zum Starten einer
Ladung wird der an der Ladestation registrierte Authentifizierungsmodus
berlicksichtigt. Dieser kann im Dashboard (siehe Kapitel 3.3.3) oder wahrend der
Installation (siehe Kapitel 3.14.5) fiir einzelne Stationen geandert werden.

Die Authentifizierungsmodi sind beschrieben in Kapitel 2.10 Konfiguration des
Authentifizierungsmodus.

DOCAO0163DE-15

© 2020 Schneider Electric — Alle Rechte vorbehalten. 80



2022

Benutzerhandbuch

3.8Konfiguration der Energiezahler

Zugriff Uber die Registerkarte ,,Admin“ 2 ,Konfiguration“ - ,,Energiezahler”

In Kapitel 2.5 Konfiguration der Energiezdhler ist beschrieben, welche
Voraussetzungen zu beachten sind und wie Energiezahler und ihre Einstellungen zu
konfigurieren sind.

3.9Nutzungszeit

3.9.1

Zugriff: Registerkarte ,,Admin“ - , Konfiguration“ - ,Nutzungszeit“

Definition

Die Nutzungszeit-Funktion erméglicht die Festlegung eines reduzierten maximalen
Stromsollwerts wahrend der Tageszeiten, in denen der Strom teurer ist, wenn fir das
Gebadude Stromtarife nach Nutzungstyp gelten. Dadurch lasst sich das Laden der
Elektrofahrzeuge auf der Grundlage der vom Bediener festgelegten Einstellungen zu
Zeiten billigeren Stroms maximieren und in Zeitrdumen mit hoherem Preis
einschranken.

Insgesamt kdnnen finf Tarifierungszeitraume sowie 20 Zeitfenster definiert und den
Tarifzeitraumen zugewiesen werden. Sie konnen die Eigenschaften der TOU-
Zeitraume definieren und diese dann deaktivieren, wenn sie voriibergehend ignoriert,
deren Einstellungen aber nicht verloren gehen sollen.

Die Konfiguration und Anzeige der TOU-Funktion ist nur mit dem Admin-Profil
verfligbar.

Hinweis: Die Konfiguration der Nutzungszeit wird nicht berlicksichtigt, wenn die
Funktion ,Digitaler Input® aktiviert ist.

3.9.2 Voraussetzungen

¢ Diese Funktion steht fir die Versionen HMIBSCEA53D1ESM, -EDS, -EDM und -
EDL zur Verfiigung.

e Mindestens eine Zone muss erstellt werden (siehe Kapitel 3.7 Konfiguration der
Zonen).

3.9.3 Registerkarte zur Konfiguration der Tarifierungszeitraume

3.9.3.1 Erstellen von Zeitrdaumen

Definieren Sie den %-Wert der pro TOU-Periode erforderlichen maximalen
Sollwertreduzierung.
Beispiel: Flr eine Zone mit einem maximalen Sollwert von 100 A betrdgt der maximale
Sollwert bei einer Definition von 80 % 80 A.
a. Bei dynamischem Lastmanagement entspricht der angewendete maximale
Sollwert dem niedrigeren der folgenden zwei Werte:
i.definierte Reduzierung (in %), oder
ii.in Echtzeit verfligbarer dynamischer Strom
b. Bei statischem Lastmanagement wird die definierte Reduzierung (in %)
angewendet.

Uber das auf dem Bildschirm angezeigte Pluszeichen ,+* kann der Benutzer weitere
Zeitraume festlegen.
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Network Remote supervision Load-shedding Zone management Power meters Time-of-use Digital Input Advanced

Time-of-use conﬁguration - Periods configuration ~ Zone where periods apply ~ Summary

Define the time-of-use periods, their applicable timeslots and the % of reduction on maximum current setpoint to apply

. Maximum .
[

Start time End time Monday = Tuesday  Wednesday  Thursday  Friday = Saturday  Sunday
on-peak 08h00 12h00 o ” y v v 90 % Df '[ﬁ[
14h00 19h30
ff K Start time End time Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday 0% @ @
ofi-pea 12h00 14h00 v v v v v °

O,

Zur Erstellung eines Zeitraums mussen funf Schritte ausgefihrt werden:

| Schritt | Kommentare

1 Klicken Sie auf das Pluszeichen +, um einen Tarifierungszeitraum zu erstellen.
Es kénnen bis zu 5 Zeitraume erstellt werden.

2 Period Name: Geben Sie einen Namen flr den Zeitraum ein.

3 Zeitfenster festlegen: mindestens 1, hdchstens 20. Klicken Sie dazu auf den
Link ,Zeitfenster eintragen®.

4 Legen Sie die Tage der Woche fest, an denen dies gelten soll. Es muss
mindestens ein Tag ausgewahlt werden.

5 Maximum setpoint: Definieren Sie die Reduzierung (in %) fir den maximalen
Sollwert.

Period name

Period 2
Timeslots €)
Start time End time
| 4 |h| 30 [m | 10 [h| 0 |m x
Add a timeslot
Days @
Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday
L w

Maximum setpoint
| 60 %

Create | Cancel ‘
Auf die verbleibenden Zeitfenster des Tages, die keinem Tarifierungszeitraum

zugeordnet werden, wird keine Reduzierung des Stromsollwerts angewendet. Pro
Zone wird der nominale Stromsollwert angewendet.
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3.9.3.2 Beschreibung

Einstellungen

Name

Timeslots

Tage

Maximaler
Sollwert

Zugriffsrechte
L/S n.z.

L/S n.z. 0-23 fir
Stunden
0-59
far
Minuten
L/S n.z.
L/S n.z. 0-100

3.9.3.3 Aktualisierungszeitraum

Time-of-use configuration

PERIOD 1

PERIOD 2

Zone configuration

Summary

Period name

Werksein
stellung

L/S: Lesen/Schreiben — n.z. Nicht zutreffend

Wednasdsy

[ Femonz

Timeslots

Days
Thursday

Wednesday

v v

Maximum setpoint
W |

[ R

Beschreibung

Name des
Tarifierungszeitraums

Der Tarifierungszeitraum
ist nur innerhalb der
festgelegten Zeitfenster
aktiv.

-1 Min. pro Zeitraum

- 20 max. fur alle
Zeitraume

Der Tarifierungszeitraum
ist jede Woche an den

ausgewahlten Tagen aktiv.

Es muss mindestens 1
Tag pro Zeitraum
ausgewahlt werden.

% der auf den maximalen
Stromsollwert
anzuwendenden
Reduzierung

60 %

Sie kdnnen die Eigenschaften eines Tarifierungszeitraums durch Klicken auf die
entsprechende Bearbeitungsschaltflache aktualisieren.
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3.9.3.4 Entfernen eines Zeitraums

Sie konnen einen Tarifierungszeitraum durch Klicken auf die entsprechende
Loschschaltflache entfernen.

Time-of-use conﬁguration - Setup Zone configuration Summary

N == R N

- — " i | [ ol | fiedw | e [ e [ o

PERIOD 1 80 % = m

10n30 12000 v v

= Start me End tme. Mangay Tuesgay Wednessay Thurscay Friday ‘Satuday Sunday
PERIOD 2 o430 1000 " i il 60% jm]
20000 22020
The period will be removed

=

3.9.4 Registerkarte der Zonenkonfiguration

Definieren Sie die Parkzonen, auf die alle oder Teile der definierten TOU-Zeitrdume
angewendet werden sollen. Standardmafig werden alle definierten TOU-Zeitrdume
auf alle Zonen angewendet, allerdings ermdglicht EcoStruxure EV Charging Expert
eine Anpassung dieser Einstellung.

Time-of-use conﬁguration - Periods configuration ~ Zone where periods apply ~ Summary

Select the parking zones where the different periods apply

Zone All periods on-peak off-peak
1st Floor
L. 4st Floor - North - - - -
Ls st Floor - South - - - -
2nd Floor
L 2nd Floor - North
o miarmio i o ——— ——— ——— L]

Sie kdnnen einige oder alle Zeitrdume flr jede Zone deaktivieren.

Time-of-use conﬁguration - Periods configuration ~ Zone where periods apply ~ Summary

Select the parking zones where the different periods apply

Zone All periods on-peak off-peak

==

1st Floor

Ls st Floor - North - -

L. 1stFloor - South [ ] @«
2nd Floor

L 2nd Floor - North

| T T Y -
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3.9.5 Registerkarte ,,Ubersicht*

Priifen Sie auf der Registerkarte ,Ubersicht‘ die resultierenden TOU-Einstellungen:
Welche Tarifierungszeitrdume gelten fiir welche Zonen, welcher maximale
Stromsollwert in  Ampére ergibt sich aus der bei der Definition der
Tarifierungszeitraume definierten prozentualen Reduzierung.

Time-of-use conﬁguration - Periods configuration Zone where periods apply Summary

Resulting maximum current per period and per zone based on defined time-of-use settings

Zone Nominal current (A) Current on "on- Current on "off- Current on ™ (A)
peak" (A) peak" (A)
1st Floor
L+ 1st Floor - North 150 135 150 0
Ls  1st Floor - South 150 150 0 0
2nd Floor

e %nd Flanr - Narth

Wenn Sie fir bestimmte Zonen bestimmte Zeitraume deaktiviert haben, entspricht der
fir diese Zonen angezeigte Stromwert dem zugehoérigen Nennwert. Dies wird anhand
einer kursiven Fettschrift ausgewiesen.

3.9.6 Deaktivieren der TOU-Funktion

Sie konnen die TOU-Funktion durch Klicken auf die nachstehende Schaltflache
deaktivieren bzw. aktivieren:

Time-of-use conﬁguration *ﬁriods configuration Zone where periods apply Summary

Define the time-of-use periods, their applicable timeslots and the % of reduction on maximum current setpoint to apply

Period name Timeslots Edit/Remove
- Start time End time Monday Tuesday ‘Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday y
= 08h00 12h00 9
on-peak v v v v v 90 % & 1
14h00 19h30
" K Siart thne B e Monday = Tuesday = Wednesday = Thursday  Friday  Saturday Sunday iy Dy @
CUFZEE] 12h00 14h00 v v v v v °
Start time End bme Monday Tuesday ‘Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday o E,y IE
00n00 00h00 2
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3.10 Energiemanagement uber digitale Eingange

Zugriff: Registerkarte ,,Admin“ - , Konfiguration“ = ,Digitaler Input”

3.10.1 Definition

Mit dieser Funktion kann ein reduzierter maximaler Stromsollwert festgelegt werden,
der Uber die digitalen Eingange von EcoStruxure EV Charging Expert gesteuert wird.
Die digitalen Eingénge (Digital Input, DI) von EcoStruxure EV Charging Expert sind
Uber GPIO-Anschlisse an der Unterseite zuganglich. Es kdnnen bis zu drei DI-
Strombegrenzungen konfiguriert und aktiviert werden.

3.10.2 Voraussetzungen

Diese Funktion ist nur bei den Versionen HMIBSCEA53D1ESM, -EDS, -EDM und -
EDL verfligbar.

3.10.3 Inbetriebnahme
e Die Einstellungen und die Anzeige des Energiemanagements Uber die digitalen
Eingange sind nur mit dem Admin-Profil verfiigbar und missen im Betrieb konfiguriert

werden (nicht wahrend der Erstinbetriebnahme konfigurierbar).

o Klicken Sie auf die Schaltflache ,Konfiguration der digitalen Eingange®“, um die
Schaltflache zu konfigurieren:

Network Remote supervision Load-shedding Zone management Power meters Time-of-use Digital Input Advanced

Digital Input configuration ﬁ-

Define the % of reduction on maximum current setpoint to apply based on the state of the digital inputs

# digital input Name Maximum setpoint Edit
- 2
- 2
— =z
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o Klicken Sie nach der Aktivierung auf das Bearbeitungssymbol, um die Eigenschaften
des digitalen Eingangs zu aktualisieren:

o Maximal zulassige Sollwerte von 0 bis 99 %
o Das Feld muss ausgefiillt werden.

Network Remote supervision Load-shedding Zone management Power meters Time-of-use Digital Input Advanced

Digital Input configuration [l

Define the % of reduction on maximum current setpoint to apply based on the state of the digital inputs

- 2
. 2

Network Remote supervision Load-shedding Zone management Power meters Time-of-use Digital Input Advanced

Digital Input configuration [N

Define the % of reduction on maximum current setpoint to apply based on the state of the digital inputs
- g

Name

Input1
Maximum setpoint
0

m ‘ Cance' ‘

e Jeder digitale Eingang kann separat aktiviert/deaktiviert werden:

Network Remote supervision Load-shedding Zone management Power meters Time-of-use Digital Input Advanced

Digital Input configuration [N

Define the % of reduction on maximum current setpoint to apply based on the state of the digital inputs
R
Input1 0% E,f
174
=
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3.10.4 Elektrischer Anschluss

o Die digitalen Eingange 1, 2 und 3 werden von den GPIO-Kanalen 1, 2 und 3

gesteuert::

e Der Stift 1, 2, 3 kann durch den Stift 8 ausgeldst werden.

o Jeder digitale Eingang wird aktiviert, wenn beide Bedingungen erfiillt sind:
o wird aktiviert durch die elektrische Inbetriebnahme von EcoStruxure EV Charging
Expert
o der entsprechende GPIO-Kanal wird mit 3,3 VDC TTL gespeist.

Hinweis: Es muss eine externe 3,3-VDC-Versorgungsspannung vorgesehen
werden. Eine hoéhere Versorgungsspannung kann die GPIO-Baugruppe
beschadigen.

3.10.5 Verwaltung der maximalen Sollwerte

o Wenn der digitale Eingang aktiviert wird, dann wird die Absenkung des maximalen
Sollwerts auf alle Zonen angewendet.

e Zone, die im statischen Energiemanagement betrieben wird:
o Verhaltnis des maximalen Sollwerts
Beispiel: Nennsollwert der Zone 100 A, Maximalsollwert digitaler Eingang 80 % -
> Reduzierter Sollwert der Zone 80 A

e Zone, die im dynamischen Energiemanagement betrieben wird:

o Der kleinere Wert zwischen dem Verhaltnis von maximalem Sollwert und
dynamischem Sollwert oder dem eingeschrankten Sollwert bei Ausfall der
Verbindung zum Energiezahler
Beispiel 1: Nennsollwert der Zone 100 A, Maximalsollwert digitaler Eingang
70 %, dynamischer Sollwert 90 A -> Reduzierter Sollwert der Zone 70 A
Beispiel 2: Nennsollwert der Zone 100 A, Maximalsollwert digitaler Eingang
70 %, dynamischer Sollwert 50 A -> Reduzierter Sollwert der Zone 50 A
Beispiel 3: Nennsollwert der Zone 100 A, Maximalsollwert digitaler Eingang
10 %, eingeschrénkter Sollwert 30 A -> Reduzierter Sollwert der Zone 10 A

e Einstellen des maximalen Sollwerts auf 0 % fuhrt zur Abschaltung aller Verbraucher

e DI-Energiemanagement oder Nutzungszeit:
o Wenn der digitale Eingang aktiviert wird, werden die Nutzungszeit-Einstellungen
ignoriert

e Aktivierung mehrerer digitaler Eingange:
o Wenn mehrere digitale Eingdnge aktiviert sind, wird der niedrigste maximale
Sollwert angewendet.
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3.11 Erweiterte Konfiguration

Zugriff: Registerkarte ,,Admin“ - , Konfiguration“ - ,,Erweitert”

3.11.1 Definition

In diesem Abschnitt kdnnen Sie erweiterte Parameter von EcoStruxure EV Charging
Expert fur Cybersicherheit, Energiezahler und Webservices konfigurieren.

Die erweiterten Konfigurationseinstellungen und die Anzeige sind mit dem Admin-
Profi und wahrend des Betriebs verfugbar (nicht wahrend der
Erstinbetriebnahmephase).

Life Is thn Sclbnslg'd‘er Charging Stations RFID Cards Admin ~ EcoStruxure EV Charging Expert Status: 58 9 4 e Engish & R i @
actric

MNetwaork Remote Supervision Load Shedding Zone Management Power Meters Time of use Digital Input Advanced

Advanced Configuration

Session Timeout Configuration
{in seconds)

Consecutive Login Attempts
Before Locking

Login Locked Peried (in
seconds)

Power Meter Polling Period (in
milliseconds)

Enable Plug Numbering nﬂ
Enable SSH nﬂ
Allow TLS 1.0 “ﬂ
Consumption Optimisation Configuration
Consumption optimisation

activation “ﬂ

Webservice Configuration

AP Documentation Swagger APl Documentation

e o [
Enable Remote Energy

Management “ﬂ
Remote Energy Management
Login

Is remote energy management m
active?

Minimum Period for Zone
Setpoint Update (in seconds)

Enable Time Synchronization “ﬂ

Heart Beat Period (in seconds)

SAVE

600

3.11.1 Cybersicherheit

e Session-Timeout: ermoglicht die Festlegung einer Zeitliberschreitung fir die Web-
Sitzung im Browser. Die Zeitiberschreitung ist die Dauer in Sekunden ohne
Interaktion mit dem Browser. Wenn diese Zeit Uberschritten ist, springt das System
zurlck zur Anmeldeseite.

e Connection consecutive attempts before locking: Definiert die maximale Anzahl
von fehlgeschlagenen Anmeldeversuchen, bevor das System gesperrt wird.
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o Anmelde-Sperrzeit: Definiert die Zeit in Sekunden, wahrend der das Anmelden nicht
moglich ist, nachdem die zuvor definierte Anzahl an nicht erfolgreichen
Anmeldeversuchen erreicht wurde.

e SSH aktivieren: Erlauben Sie dem Benutzer, den Zugriff auf das Gerat (iber SSH zu
aktivieren oder zu deaktivieren.

e TLS zulassen: Erlauben Sie dem Benutzer, TLS1.0 zu aktivieren oder abzulehnen
(TLS1.3 ist standardmaRig aktiviert).

3.11.2 Energiezahler

o Abfragezyklus vom Energiezdhler: Dient der Festlegung der Frequenz der
Datenerfassung von den fur das dynamische Energiemanagement verwendeten
Energiezahlern in Millisekunden.

3.11.3 Verbrauchsoptimierung

e Aktivierung: Ermoglicht die Aktivierung der maximalen Stromsollwert-Optimierung
fur ein verbessertes Lastmanagement.

3.11.4 Konfiguration des Webservices

EcoStruxure EV Charging Expert ermdglicht die Kommunikation mit Drittsystemen Uber eine REST-
API. Fir weitere Details zur APl wenden Sie sich bitte an lhren Ansprechpartner bei Schneider Electric
oder an lhren Schneider Electric-Handelspartner.

e Aktivieren: Ermdglicht die Aktivierung der Kommunikation Giber REST-API. Naheres
zum Aufbau der Verbindung ist der API-Dokumentation zu entnehmen. Bei der
Aktivierung von Webservice muss im Abschnitt 3.12 ein Benutzer mit der Rolle
~Webservices" eingerichtet werden.

o Externes Energiemanagement aktivieren: ermdglicht die Aktivierung der
Sollwertaktualisierung von EcoStruxure EV Charging Expert Gber Webservice, wenn
die REST-API aktiviert ist.

e Login fiir das externe Energiemanagement: Anmeldung des Benutzers, der speziell
fur die Webservice-Verbindung angelegt eingerichtet wurde. Wenn es mehrere
Systeme/Benutzer gibt, die Uber die APl verbunden sind, kann nur einer die
Energiesollwerte steuern.

o Ist das externe Energiemanagement aktiviert?: Dieser Wahlschalter muss auf EIN
gesetzt sein, wenn ein System Uber API verbunden ist. StandardmaRig ist der Wert
auf AUS eingestellt. Dieser Parameter ist schreibgeschiitzt, da er den Status der
Verbindung anzeigt.

¢ Minimale Aktualisierungsperiode des Zonensollwertes: ermoglicht die Festlegung
der Mindestzeitspanne in Sekunden fir die Sollwertaktualisierung. Wenn das
EcoStruxure EV Charging Expert mehrere Sollwertaktualisierungen innerhalb dieses
Zeitraums erhalt, wird nur der erste Wert berlcksichtigt. Der Standardwert ist
60 Sekunden.

e Zeitsynchronisation aktivieren: ermdglicht die Aktivierung der Zeitsynchronisation
mit dem 1/3-Parteiensystem, wenn die Funktion vom System unterstitzt wird. Wir
empfehlen, diese Synchronisation zu deaktivieren, wenn EcoStruxure EV Charging
Expert bereits mit einer OCPP-Plattform verbunden ist.

e Heart-beat-Periode: ermdglicht die Definition der Zeitdauer fir ein periodisches
Signal, das vom Drittsystem generiert wird, um den Normalbetrieb fir EcoStruxure EV
Charging Expert anzuzeigen.
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3.11.5 Sonstiges

Ladepunktnummerierung aktivieren: Diese Option wird verwendet, wenn
EcoStruxure EV Charging Expert Produkte mit mehreren Steckdosen am selben
Anschluss verwaltet (z. B. kann die Smart Wallbox eine optionale Haushaltssteckdose
haben). Wenn diese Option auf EIN gesetzt ist, verwendet EcoStruxure EV Charging
Expert die Anschlusskennung 11 fiur die T2-Buchse und 12 fur die
Haushaltssteckdose fir OCPP-Nachrichten mit dem Zentralsystem. Diese Option ist
nur relevant, wenn das zentrale System ein solches Verhalten unterstitzt. Der
Standardwert ist AUS.
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3.12 Benutzermanagement

Zugriff Giber die Registerkarte ,,Admin“ 2> ,,Benutzermanagement“

3.12.1 Landingpage des Benutzermanagement

covcs e sonoro @ | ot a | e

Name Role Date of creation Last access
Bruno ADMIN 2110372019 14:22:48 25/03/2019 0B:38:28
Youssef USER 21012019 14:23:18 211032019 14:23:18

EcoStruxure EV Charging Expert verflgt Uber zwei Profile:
Admin: uneingeschrankter Zugriff auf alle Konfigurationsparameter

Benutzer: RFID-Kartenverwaltung, Zugriff auf das Dashboard im schreibgeschitzten
Modus

Informationen zu Anmeldedaten und Passwortregeln finden Sie im Kapitel 2.2.2..

3.12.2 Benutzer hinzufiigen

Es mussen alle Felder ausgefiillt werden.

v
Administrator
User

1O

@

CANCEL
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3.12.3 Benutzerpasswort dndern

Es missen alle Felder ausgefiillt werden.

Current login
Current password

User login

New Password

C

Q

onfirm New Password

C

CANCEL

3.12.4 Benutzer lIoschen

Es missen alle Felder ausgefiillt werden.

Current login

Current password

User name to delete

Bruno

CONFIRM

CANCEL
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3.13 Inbetriebnahme der Ladestationen

Zugriff: Registerkarte ,,Admin“ - ,Installation der Ladestationen*
3.13.1 Voraussetzungen

Vor Inbetriebnahme von EcoStruxure EV Charging Expert miissen die Ladestationen
eingeschaltet und mit dem Ethernet-Netzwerk verbunden werden.

Die Ladestationen missen Uber eine kompatible Firmwareversion verfligen, siehe
Kapitel 1.1.2.1 EVlink-Ladestationen.

3.13.2 Landingseite der Ladestationen

LifalsOn r Chi s Budgos in = EcoStruxure ™ EV Charging Expert Stalus : 9 4 > Engish & # 1 @

Elaciric

Station installation  Stations detected : 41 FILTERS: T |'EE’E["
Model P Stalion name Connecton(s) (Bt Idanilty Zones
DEMO ECOSTRUXURE EV CHARGING EXPERT 41 Charging station recowened | 41 Ch N
City
W VAT R T SO0 SR A 15t Floor - Morth
Sman '-Wibor. @
) AT 1st Floor = North
Parking (B
R AT AR R KTHANA 15t Floor - Narth
Parking (&
|V A TR ORI AL st Floor - North
Smart Wallbox: ()
IR P DAL 15t Floor - North
Smart Walhox (B
1 AT T L O . 15t Floor - North
Fam
A nguii“ CoomACY 15t Floor - South
City (B
b BV PRI 301 S0 AL B 15t Floor - South
Parki
VAR \r\?tﬁ VUL 151 Floor = Sguth

Add a charging station IP address manually @

4 o Ui o 1 D 4 e S RO m e R .
The station’s name is rot unique

3.13.3 Beschreibung

Symbol Beschreibung
Alle Ladestationen im Netzwerk anzeigen

“ Anzeige der Ladestationseinstellungen
aktualisieren

Einstellungen speichern

g Manuelles Hinzufligen einer Ladestation

3.13.4 Aktualisieren der Ladestationserkennung

m

Wahlen Sie den zu durchsuchenden IP-Adressbereich aus: Geben
Sie die niedrigste und die héchste IP-Adresse ein.

Hinweis: Wenn Sie das Subnetz von EcoStruxure EV Charging
Expert bei der Netzwerkkonfiguration geandert haben, miissen
Sie den zu durchsuchenden Adressbereich entsprechend
aktualisieren.
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| Schritte | Beschreibung . |
2 Klicken Sie auf die Schaltflache BN,
3 Aktualisieren Sie die Einstellungen fiir die Ladestationen:

- IP-Adresse: Andern Sie diesen Parameter, wenn der IT-
Manager feste IP-Adressen vorgibt (vermeiden Sie
X.X.X.0, X.X.X.1, X.X.X.254, X.X.X.255).

- Name der Station: Es wird empfohlen, einen Namen
auszuwahlen, der auf Lage und Namen des Parkplatzes
verweist (max. 50 Zeichen).

- Anschlisse: Fir ein optimales Lastmanagement wird
empfohlen, die Phasen der am selben Standort installierten
Ladestationen zu wechseln. Wahlen Sie hier die
Phasenverdrahtung fiir jeden Anschluss einer Ladestation
gemal der elektrischen Verdrahtung im
Stromversorgungsnetz aus

z. B.
N TRI123 TRI231 TRI312 MONO1 MONO2 MONO3
L1
L2
L3
N L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N L1 L2 L3|[N L1 L2 L3 N L1 L2 L3

Charging station Charging station Charging station Charging station | | Charging station| | Charging station

- VIP: Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um den VIP-
Status flr eine Ladestation zu aktivieren.

- Auth mode: Der Authentifizierungsmodus gibt die Regeln
und die Strategie zur Gewahrung des Zugriffs auf die
Ladestationen vor (siehe Kapitel 2.10).

- Auth disconnected mode: Dieser Modus ermdglicht die
Festlegung des Verhaltens bei Verlust der Verbindung
zwischen den Ladestationen und EcoStruxure EV Charging
Expert (siehe Kapitel 2.10).

- Version: Die Version der in die Ladestation integrierten
Firmware. Naheres zur Kompatibilitat sieche Kapitel 1.1.2.1.

- ldentitat der Ladestation: Wenn EcoStruxure EV
Charging Expert mit einem Fernliiberwachungssystem
verbunden ist, geben Sie hier die vom
Ladestationsbetreiber (CPO) bereitgestellte Identitat der
Ladestation ein. Standardmafig handelt es sich hierbei um
die MAC-Adresse der Ladestation. Die Identitat der
Ladestation darf keine Leerzeichen enthalten.

- Zonen: Wahlen Sie die Zone aus, der die Ladestation

angehort.
Beachten Sie, dass Sie die Seriennumer einer Ladestation
lesen konnen, wenn Sie den Zeiger auf das kleine
Fragezeichen-Symbol neben dem  entsprechenden
Ladestationsmodell setzen.

4 Klicken Sie auf die Schaltflache ,SAVE ALL®, um die Konfiguration
der Ladestationen zu initialisieren.
5 Klicken Sie auf ,Next“, um den Prozess abzuschliel3en.
Smart Wallbox 2 16 o ey AT K3 Wi MONGH ! 3300-
x & NrT)

Hinweis: Es kann vorkommen, dass die Installation einer Ladestation scheitert (anhand
eines roten Kreuzes ausgewiesen). In diesem Fall muss die Installation der Ladestation neu
aestartet werden.

Bei der Konfiguration der Ladestationen aktualisiert EcoStruxure EV Charging Expert
automatisch die Firmware der Ladestationen im Netzwerk auf die in der Firmware von
EcoStruxure EV Charging Expert integrierte stationsspezifische Firmwareversion.
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3.13.5 Definition des Authentifizierungsmodus

Der Authentifizierungsmodus gibt die Regeln und die Strategie zur Gewahrung des
Zugriffs auf die Ladestationen vor. Sie ermdglicht darliber hinaus die Festlegung des
Verhaltens der Ladestationen bei Verlust der Verbindung zu EcoStruxure EV Charging
Expert.

Die Mdglichkeiten fur den Authentifizierungsmodus sind in Kapitel 2.10 beschrieben.

3.13.6 Filtern lhrer Ladestationen

Sie haben jetzt die Moglichkeit, Ihre Ladestationen zu filtern. Sie kbnnen nach Name,
Identitat der Ladestation, Zone und Ladestationstyp (City, Parking usw.) filtern. Sie
haben auRerdem die Mdglichkeit, die Ladestationen zu verbergen, die bereits in lhrem
EcoStruxure EV Charging Expert registriert sind.
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3.14 Lastabwurfstrategie und eingeschrankter

Betrieb

Zugriff: Registerkarte ,,Admin“ &> Konfiguration > Lastabwurf

Hinweis: Wenn bei der Konfiguration des eingeschrénkten Betriebs Anderungen an
den Parametern vorgenommen werden, missen im Anschluss daran EcoStruxure
EV Charging Expert und die Ladestation neu gestartet werden.

Hinweis: Im speziellen Fall von DC-Schnellladestationen ist die Einhaltung der

Anweisungen des eingeschrankten Betriebs nicht gesichert ist. Stellen Sie in dem
Fall sicher, dass das elektrische Netz und die Energieverteilung entsprechend
ausgelegt sind.

3.14.1 Definition

Der eingeschrankte Betrieb ist ein Parameter, der einen Stromsollwert fiir eine
Ladestation bei Verlust der Kommunikation zwischen der Ladestation und
EcoStruxure EV Charging Expert vorgibt. Es handelt sich dabei ebenfalls um den
Schwellenwert, bei dessen Unterschreitung im normalen Modus ein Ladevorgang
unterbrochen wird.

Im dynamischen Modus setzt EcoStruxure EV Charging Expert den Schwerpunkt auf
Betriebskontinuitat fir das Gebaude, daher wird der Stromsollwert auf 0 A eingestellt.

3.14.2 Voraussetzungen

Die Summe der Sollwerte fiir den eingeschrankten Betrieb muss niedriger sein als die
maximale Stromstarke der Zone. Andernfalls setzt EcoStruxure EV Charging Expert
aus Sicherheitsgrinden und zur Gewahrleistung der Betriebskontinuitdt den
Stromsollwert automatisch auf 0 A.

3.14.3 Konfigurationsseite fiir den eingeschrankten Betrieb

Life Is ®n | Sc

I&r}ﬁigﬁ:- Configuration assistant of the EcoStruxure EV Charging Expert

@ nework Q suions & Powermeter @ zones @ stations assignment © Remate Supenvision Load-shedding Authentication Badges

Charging stations default configuration

| Schritt | Beschreibung

Wahlen Sie den minimalen Sollwert flr lhre Installation aus:
- IEC 61851 (6 A fur eine Phase und 3 Phasen)
- EV/ZE Ready (8 A fur eine Phase und 14 A fur 3 Phasen)
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| Schritt | Beschreibung _ _

Wahlen Sie eine Option fur die Lastabwurfprioritat aus:

>Energie: Proportional zur verbrauchten Energie (kWh)
» Das System unterbricht den Ladevorgang flr die Fahrzeuge, die die
héchste Energiemenge seit Beginn des Ladevorgangs verbraucht haben.

2 Diese Option ist standardmafig eingestellt.
>Dauer: Proportional zur Ladedauer
» Das System unterbricht den Ladevorgang flr die Fahrzeuge mit der
lAdngsten Ladedauer seit Beginn des Ladevorgangs.

3 Klicken Sie auf ,Next‘, um den Prozess abzuschlief3en.

Hinweis: DC-Schnellladestationen unterstlitzen den eingeschrankten Modus nicht. Stellen
Sie sicher, dass die Energieverteilung entsprechend ausgelegt ist.
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3.15 Wartung

3.15.1 EcoStruxure EV Charging Expert-Protokolle lesen

Zugriff Uber die Registerkarte ,,Admin“ 2> ,Logs*“

EcoStruxure ™ EV Charging Expart Sabm: 52 9 4 v oEngen & F 1D
Logs [oomovoioos [ s ¥ | e
Dato Durvican Typn Massagn
BERR020, T02 46 PM L System Transpctoen. 1 wangackont (SuspendedEV. D Loadenedding: 0)
B2S2020, 202:45 PM 540 Transaction BeopTeansaction tid 1 | exTrid-0 | meterSios 100Wh | timeRecened 1588156965
BRS2020, 20245 PM S40 Transaction StatusNotification | | status Finishing | imeReceied 0
B2S020, 20245 PM Lc Stais wplime 73451 sysUptime: 73464 load 2542559 heemm: 1535M vmSipe: 1422M rss 25M
BIST020, 12 5645 PM L Syslem Trangacsons. 1 kansackons (SuspendedEV. 0 Loadshedding: 0
BESR020, 12 56,45 PM 840 Transacton Sratushntificaton | | watus Avoitable | sreRecened 0
BS2020, 125644 PM LC Symtem T o 1 (i EV. 0 Loadshedding: 0)
B2S2020, 125644 PM 540 Metervialue imaxEV 04 Currents: 694 /8.0A 1 724 Enesgy. 0000
BZ52020, 125643 PM Lc System Transaciors 1 kmnsackons (SuspendedEY: 0 Loadshedding: 0)
WISZ020, 125643 PM 540 Teanaacton SamtusNotificaton : | status Changing | timeRecened 0
Showang 11010 Fom 518 enlies Fi Previous - 2 3 4 5 Mt Last 10

3.15.1.1 Export von Protokollen

Mit der Schaltflache ,Berichte herunterladen® kénnen Sie alle Protokolle in eine CSV-Datei exportieren.
Aktive Filter werden beim Export nicht bertcksichtigt.

3.15.1.2 Filter fiir Protokolle

Mit der Schaltflache ,Filter” kdnnen Sie die angezeigten Protokolle nach Gerat (LMS oder Ladestation),
Zone oder Protokolltyp filtern.

3.15.1.3 Aktualisieren
Mit den Schaltflachen ,Aktualisieren” kdnnen Sie die Protokolle mit den neusten Ereignissen im System

aktualisieren.
3.15.2 Herunterladen des Wartungsberichts

Zugriff Uber die Registerkarte ,,Admin“ > EcoStruxure EV Charging Expert
Reports

Download load management system diagnostic

DOWNLOAD

Klicken Sie auf die Schaltflache ,Herunterladen“, um den Wartungsbericht von
EcoStruxure EV Charging Expert im HTML-Format abzurufen.

DOCAO0163DE-15 © 2020 Schneider Electric — Alle Rechte vorbehalten. 99



2022 Benutzerhandbuch

3.15.3 Herunterladen der Wartungsbericht-Protokolle der Ladestationen

Zugriff lGiber die Registerkarte ,,Admin“ 2> ,Ladestationsbericht“

EcoStruxure ™ EV Charging Expart sns: 52 8 4 > Engsh & F i @
Downloading Charging Stations Report  (Repon Siee -0/ 2008 )
. Saation Hame Darke Typs Zons Dervic
Station 14 | /S reports selected | o
Salion 14 202020, 31551 PM maswially 158 Fiaor - North Dama LMS
Szation 14 TIFDR030, 31602 P Event = Automatic st Floor = Morth Demo LMS
Saation 14 1102030, 31621 P Event - Automatic st Floor - North Demao LMS
Station 14 1FF0R020, 34759 PM Event - Autoematic 182 Flaor - North Darea LMS
Station 14 VIZOR0E0, 3:48.26 FM Evnt - Automatic 15t Floor - North Dama LMS
Station 17 | (5 reports selected | ™
Station 17 TH0R0ED, 35337 PM marally 15t Floor - North Domo LMS
Station 17 IZOR020, 35347 PM Event - Automabic 15t Floor = North Demo LMS
Station 17 TI12020, 3:52:48 P Event - Automatic 15t Floor - Morth Dama LME
Station 17 122030, 35247 PM Event - Automatic 5t Floor - North Darma LMES
Siation 17 TWZIR0E0, B:26:47 AM Evont - Ayiomabe 1t Floor - North Damo LM5

3.15.3.1 Berichtfilter

Mit der Schaltflache ,Filter kénnen Sie Berichte nach Objekten (EcoStruxure EV Charging Expert
oder Station), Zone, Datum und Typ (periodisch oder vom Benutzer angefordert) filtern. Periodische
Berichte werden beim Start von EcoStruxure EV Charging Expert und danach alle 24 Stunden erstellt.

3.15.3.2 Herunterladen

Mit der Schaltflache ,Herunterladen kdnnen Sie ausgewahlte Berichte herunterladen. Alle Berichte
werden in einer einzigen Zip-Datei gespeichert. Es gibt eine GrélRenbeschrankung auf 20 MB fir den
Inhalt der Zip-Datei, gréRere Dateien werden nicht heruntergeladen.

3.15.3.3 Erstellung eines Ladestationsberichts

Sie haben die Mdglichkeit, einen Bericht fiir Inre Ladestationen zu erstellen. Gehen Sie dazu auf die
Registerkarte ,Ladestationen” im Dashboard, und klicken Sie dann auf ,Alle Zonen* auf der linken
Seite.

Anschlieend kénnen Sie auf das Download-Symbol auf den Ladestationen klicken, fiir die Sie
einen Bericht erstellen mdchten:

Lifa ks ®n | Schneider  Charging stations  Badges Admin ~ EcoStruwure ™ EV Charging Expert Seus: 52 9 4 cEngeh 8 P 1@
GLOBAL ~ DASHBOARD -~
Zanes and outiets B Stabon fiest o 40
ZONES ~
& 1st Floor
& 2nd Floor
£ 3d Fioor (VIP)

POWER OUTLETS ~
Al powar outiets

© Powedetert STATIONS ~
@ Name Zone Conneclor Status Phase
EXPORT TRANSACTIONS 4 © swonce o Floo - Hocth | Tz B reous
2 available MONO2 L
@ Station 03 15t Floor - Noeth 1 available TRIZIZ Aspe008
2 available MONO2Z >
©  smion 04 15t Floos - North 1 TRI123 ssrre0n
@ Station 05 1st Floor - North 1 available TRI31Z aAspe0@
2 available MONOZ >
©  Swation 06 15t Floor - North 1 available TRIZIZ dsr008
2 auilabn Mena -
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3.16 EcoStruxure EV Charging Expert-Firmware-

Update

Sie konnen die Firmwareversion von EcoStruxure EV Charging Expert auf die
neuste Version aktualisieren.

Zugriff Giber die Registerkarte ,,Admin“ > Firmware-Update

Device update

Current firmware version : 1.1.81
It is recommended lo update the sysiem software lo the most
recent version, available at se.com, or via the following QR code -

e

l*" b
oA N, a
O] B0 e oy

Firmware update

Choose File | No file chosen

& UPDATE

Klicken Sie auf ,Choose file“, um die Binardatei auszuwahlen. Die jeweils neueste
Firmwareversion ist auf se.com verfligbar. Sie kbnnen den folgenden QR-Code bzw.
die nachstehende URL-Adresse verwenden, um sie aufzurufen:

https://www.schneider-electric.com/en/product-range-download/62159-EVlink-load-management-
system/?parent-category-id=1800&parent-subcategory-id=1840&filter=business-5-residential-and-small-
business#/software-firmware-tab

Klicken Sie auf UPDATE, um die Firmware in EcoStruxure EV Charging Expert zu
installieren.
Starten Sie dann EcoStruxure EV Charging Expert neu.
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3.17
Ch

Lizenzupgrade fur EcoStruxure EV
arging Expert

Sie haben die Moglichkeit, lhre aktuelle EcoStruxure EV Charging Expert-Lizenz auf eine erweiterte Lizenz
aufzuriisten (beispielsweise von einer Version flr die Verwaltung von bis zu 15 Ladestationen auf eine neue, die bis
zu 50 Ladestationen verwalten kann). Wenden Sie sich dazu bitte direkt an Schneider Electric oder an lhren
Schneider Electric-Handelspartner.

3.17.1 Abrufen lhrer eindeutigen Kennung fir EcoStruxure EV Charging Expert

Sie mussen die eindeutige Kennung Ihres EcoStruxure EV Charging Expert-Produkts angeben, um
ein Upgrade-Paket zu erhalten.

Diese eindeutige Kennung (Mac-Adresse) ist Giber das Menii ,,Admin — Lizenz-Upgrade* verflgbar:

Request a new license

Reference name: HMIBSCEAS3D1EDM

Mac adadress: T4 FE 48:3F.D0:73

A REQUEST

Sie kdnnen die Mac-Adresse und die aktuelle Produktbezeichnung von dieser Seite kopieren oder
auf die Schaltflache ,Anfordern klicken, die Ihr E-Mail-Programm 6ffnet, um diese Informationen per
E-Mail an Ihren Schneider Electric-Ansprechpartner oder lhren Schneider Electric-Handelspartner zu
senden.

3.17.2 Importieren des EcoStruxure EV Charging Expert-Upgrade-Pakets

Wenn Sie lhr Upgrade-Paket von Ihrem Schneider Electric-Ansprechpartner oder lhrem Schneider
Electric-Handelspartner erhalten haben, miissen Sie es im Meni ,Admin — License Upgrade®
hochladen.

Upload your license key

‘ Choose File ‘No file chosen

Wenn Sie auf die Schaltflache ,Upgrade License* klicken, wird das Upgrade-Paket installiert und ein
Neustart von EcoStruxure EV Charging Expert ist erforderlich.
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3.18 Neustart und Ruckkehr zu den
Werkseinstellungen

3.18.1 Neustarten und Zuriickkehren zu den Werkseinstellungen auf dem Webserver

Zugriff tiber die Registerkarte ,,Admin“ = ,,Reboot*

woxroncrom

Klicken Sie auf ,Reboot the server, um die EcoStruxure EV Charging Expert-
Anwendung neu zu starten.

Klicken Sie auf ,Zurick auf die Werkseinstellungen®, um die werkseitigen
Voreinstellungen von EcoStruxure EV Charging Expert wiederherzustellen:

e Hierbei werden folgende Daten geldscht:

- RFID-Kartenliste

- Ladestationen

- Zonen

- Energiezahler

- Transaktionsdaten

- Benutzerliste (auBer werkseitig voreingestelliten Standardbenutzer
ADMIN)

e Die Verbindung zur Ferniberwachung wird entfernt.

o Die Netzwerkeinstellungen werden zuriickgesetzt.

Wahrend des Neustarts bzw. der Riickkehr zu den Werkseinstellungen wir die
Verbindung zu EcoStruxure EV Charging Expert getrennt. Auf dem Bildschirm wird
eine entsprechende Meldung angezeigt. Es handelt sich hierbei um normales
Verhalten. Warten Sie bitte einige Sekunden, bis die Verbindung wiederhergestellt ist,
oder aktualisieren Sie lhre Browser-Anzeige.

3.18.2 Hardware auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Siehe Kapitel 5.1 Hardware auf Werkseinstellungen zuricksetzen.
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3.19 Speichern und Wiederherstellen

Zugriff Giber die Registerkarte ,Admin“ 2> ,Save & Restore”

3.19.1 Speichern der Konfiguration von EcoStruxure EV Charging Expert

EcoStruxure EV Charging Expert ermoglicht die Speicherung eines Backups der
Konfiguration, das spater bei Bedarf importiert werden kann, um eine
Neukonfiguration des Systems zu vermeiden.

Das Backup enthalt folgende Informationen:
- Admin- und Benutzer-Anmeldedaten
- Konfiguration der Ladestationen
- Konfiguration der Zonen
- Konfiguration der Energiezahler
- Netzwerkkonfiguration
- Konfiguration der Authentifizierungseinstellungen
- Liste der RFID-Karten
- Gespeicherte Ladedaten

Beim Klicken auf ,Admin“ -> ,Save & Restore” erscheint das folgende Fenster. Es
ermoglicht die Speicherung oder Wiederherstellung der Konfiguration von
EcoStruxure EV Charging Expert.

Restore

Import backup

You can import a previously-saved backup in the device

Choose File | No fie c

Bei ,Speichern® wird automatisch eine verschllisselte Backup-Datei erstellt. Zur
Sicherheit lhrer Daten werden diese verschlisselt und signiert. Es wird empfohlen,
sie an einem sicheren Ort abzulegen.

3.19.2 Wiederherstellen wahrend der Inbetriebnahme

Uber das Pop-up-Fenster ,Save & Restore* kann wahrend der Inbetriebnahme ein
zuvor erstelltes Backup aufgespielt werden. Bei der Wiederherstellung konnen die
Admin- und Benutzer-Anmeldedaten abgewahlt werden. Dadurch kénnen die Admin-
Anmeldedaten neu erstellt werden, zum Beispiel in dem Fall, dass die Admin-
Anmeldedaten verloren gegangen sind und dadurch die Hardware-
Werkseinstellungen wiederhergestellt werden mussen (siehe Kapitel 4.1).

Save & Restore

Import backup

You can import previous backup in the LMS

Import existing administrator and user credentials
v

| choose File | No file chosen
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3.19.3 Wiederherstellen wahrend der Betriebs
Das Pop-up-Fenster ,Save & Restore® (Zugriff Gber die Registerkarte ,Admin®)

ermoglicht wahrend des Systembetriebs das Wiederherstellen einer zuvor
gespeicherten Systemkonfiguration durch lokale Auswahl der entsprechenden Datei.

Restore

Import backup

You can import a previously-saved backup in the device

‘Save device configuration and data
oo0ce aece Choose Fill | No file chosen

Wiederherstellen verloren. Falls diese Daten bendtigt werden, missen sie vor dem
Wiederherstellen durch den Export der Daten gesichert werden. Siehe Kapitel 1.1.1.4, um
zu erfahren, wie Sie Ladedaten exportieren.

ﬁ Hinweis: Die Ladedaten von Ladevorgangen seit Erstellung des letzten Backups gehen beim

Wiederherstellen verloren. Falls diese Daten bendétigt werden, missen sie vor dem
Wiederherstellen durch den Export der Daten gesichert werden. Siehe Kapitel 3.4.4, um zu
erfahren, wie Sie Ladedaten exportieren.

ﬁ Hinweis: Die RFID-Kartendaten seit Erstellung des letzten Backups gehen beim
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4.1Hardware auf Werkseinstellungen zurucksetzen

41.1 Definition

Wenn Sie aus einem bestimmten Grund nicht mehr auf Ihre EcoStruxure EV
Charging Expert-Benutzeroberflache zugreifen kénnen (z. B. weil Sie Ihre Admin-
Anmeldedaten verloren oder die Netzwerkeinstellungen mit unguiltigen Werten
geandert haben), sollten Sie ein Zurlicksetzen von EcoStruxure EV Charging
Expert auf die werkseitigen Voreinstellungen in Betracht ziehen. Fihren Sie dazu
das entsprechende physische Verfahren durch.

Hinweis: Beim Zurlicksetzen von EcoStruxure EV Charging Expert auf die

werkseitigen Voreinstellungen gehen alle Daten verloren. Die Liste der bei diesem
Verfahren geléschten Daten finden Sie in Kapitel 3.19.

4.1.2 Voraussetzungen

EcoStruxure EV Charging Expert muss eingeschaltet sein.

4.1.3 Zuriucksetzen der Hardware auf die Werkseinstellungen

| Schritt | Beschreibung |

Legen Sie mindestens 5 Sekunden lang eine Drahtbriicke zwischen GPIO
7 und GPIO 8 des Produktanschlusses her.

2 Entfernen Sie die Drahtbriicke friihestens nach 5 Sekunden wieder.
Warten Sie auf den Neustart des Produkts.
3 Sie kdnnen sich jetzt bei EcoStruxure EV Charging Expert anmelden

(Konfigurationsassistent, siehe Kapitel 2.1).
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4.2Regelmafige Reinigung und Wartung

4.2.1 Einfuhrung

Unterziehen Sie das EcoStruxure EV Charging Expert-Gehause einer regelmafigen

Prifung, um den allgemeinen Zustand festzustellen. Beispiel:

¢ Sind alle Stromversorgungskabel und andere Kabel korrekt angeschlossen? Haben

sich irgendwelche Kabel gelockert?
o Halten alle Montageschrauben das Gerat sicher in seiner Position?
¢ Liegt die Umgebungstemperatur im vorgegebenen Bereich?

In den folgenden Abschnitten werden die fir das EcoStruxure EV Charging Expert-

Gehause auszufiihrenden Wartungsverfahren beschrieben.

Sie mussen von einem geschulten und qualifizierten Benutzer ausgefuhrt werden.

A GEFAHR

GEFAHR EINES STROMSCHLAGS, EINER EXPLOSION ODER EINES LICHTBOGENS

e Unterbrechen Sie die gesamte Spannungsversorgung zum Gerat, bevor Sie Abdeckungen oder
Komponenten des Systems entnehmen und Zubehdér, Hardware oder Kabel installieren bzw.
entfernen.

e Ziehen Sie das Netzkabel sowohl von EcoStruxure EV Charging Expert als auch von der
Spannungsversorgung ab.

e Verwenden Sie immer einen geeigneten Spannungsprifer, um auf Spannungsfreiheit zu
Uberprufen.

o Montieren und befestigen Sie alle Abdeckungen oder Komponenten des Systems, bevor Sie das
Geréat an das Netz anschliefen und einschalten.

e Betreiben Sie die EcoStruxure EV Charging Expert Box nur mit der angegebenen Spannung. Die
Wechselstromeinheit wurde fiir eine Speisung mit 100 bis 240 VAC ausgelegt. Die
Gleichstromeinheit wurde fiir eine Speisung mit 24 VDC ausgelegt. Uberpriifen Sie vor Anlegen
der Spannung stets, ob lhr Gerat mit Wechsel- oder Gleichstrom lauft.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen hat schwere Verletzungen oder sogar Tod zur Folge.

Wahrend des Betriebs kann die Oberflachentemperatur des Kuihlkérpers 70 °C

(158 °F) Uberschreiten.

A WARNUNG

GEFAHR VON VERBRENNUNGEN
BerlUhren Sie den Kuhlkdrper niemals wahrend des Betriebs.

Eine Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Koérperverletzung oder

Gerateschaden zur Folge haben.

4.2.2 Reinigungslésungen

A VORSICHT

SCHADLICHE REINIGUNGSLOSUNGEN
¢ Reinigen Sie weder das Gerat noch einzelne Geratekomponenten mit Verdiinnungsmitteln,
organischen Ldsungsmitteln oder starken Sauren.
¢ Verwenden Sie ausschlielRlich milde Seifen oder Reiniger, die das Polycarbonat des Bildschirms

nicht beschadigen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Verletzungen oder Sachschaden zur Folge haben.
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